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Tak, fordi du har kebt vores tovejs babyalarm BC-926. Apparatet er fremstillet og testet
under den strengest mulige kvalitetskontrol for at sikre, at hver enkelt alarm forlader
fabrikken i perfekt stand. Skulle du mod al forventning opleve fejl eller komme ud

for et problem, bedes du kontakte forhandleren eller vores forretning eller servicecenter.
Laes denne brugsvejledning grundigt for at udnytte apparatet bedst muligt og forleenge

dets levetid.

Funktioner

- Meget slank foreeldreenhed med en tykkelse pa blot 17 mm

- Tovejskommunikation ger det muligt for foraeldrene at tale til babyen og
muligger pleje af aeldre.

- Fjernbetjening til musikafspilning i babyenheden hjzelper med at trgste babyen.

- Langt senderaekkevidde pa 800 m i fri luft.

- 2kanaler + 8 digitale koder (i alt 16 underkanaler) sikrer hgj immunitet mod interferens.

- Angivelse af temperatur i babyveerelset pa bade foraeldre- og babyenheden.

- Behageligt natlys

- Digitalt indstillelig folsomhed af mikrofon pa babyenhed

- Batteristatusindikator og advarsel for lavt batteriniveau pa bade baby- og foraeldreenhed.

- Kontrolfunktion for reekkevidde afspiller en alarm, nar barnet bevaeger sig mere end 20-
35m vk fra foraeldrene.

- Akustisk og visuel alarm for bevaegelse ud af reekkevidde pa foreldreenhed

- Akustisk og visuel alarm for hgj/lav temperatur (reekkevidde kan justeres af foraeldre) pa

foraeldreenhed

- Digital lydstyrkeregulering pa baby- og forzeldreenhed

- Vibrationsadvarsel pa foraeldreenhed

- Lysdiodemaler for lydniveau pa forzeldreenhed

- Forealdreenhed benytter genopladeligt Li-polymer-batteri.

- Avanceret hurtigoplader medfglger.

Advarsel

BC 926-babyalarmen bgar ikke betragtes som en laegelig anordning. For tidligt fedte barn
eller barn, der betragtes som tilhgrende en risikogruppe, bar overvages af en lzeege eller andet
kvalificeret personale.

Det anbefales kraftigt, at du ud over at anvende BC-926, sgrger for, at barnet med jeevne

mellemrum tilses af en ansvarlig voksen.

STROMFORSYNING

(A)Babyenhed

1. Batteridrift
Tryk Idseknappen ned, og
skyd batteridaekslet &bent l
i den angivne Q
retning. Seet 4 alkaliske
batterier i storrelsen AAA (UM-4)

i rummet.
Serg for korrekt polaritet. Seet batteridaekslet pa igen.
Bemaerk! Der opnas bedst ydeevne ved ikke at blande gamle og nye batterier eller

alkaliske og genopladelige batterier.

2. Anvendelse med
vekselstremsadapter
Babyenheden kan kgre pa
vekselstremsforsyning vha. den
medfelgende 6V

vekselstremsadapter. Saet

adapterens udgangsstik i

jeevnstremsstikket pa babyenheden.
Serg for, at polariteten er korrekt.
afbrydes, nar adapteren sluttes til
jaevnstre)msstikket. .

Senderaekkevidden er storst, nar babyenheden kerer pa vekselstremsforsyningen.

R
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(B) Hovedenhed KONTROLLER

1. Batteridrift
Li-polymer batteripakken er allerede sat i enheden. Du skifter batteripakke ved at
trykke pa og skyde batteridaekslet i den viste retning, tage batteripakken ud og

®
[eJeJe)
frakoble stremforsyningen.
FCDO ® ®
@
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: : ® i3 —
2. Vekselstromsdrift vha. den avancerede hurtigoplader 1\ ) ©
Seet udgangsstikket pa den medfglgende 6V vekselstremsadapter i jeevnstremsstikket Babyenhed . —
@ pa hurtigopladeren. Sgrg for, at polariteten er korrekt. Sluk foreeldreenheden, og -
placer den i hurtigopladeren. Opladningsindikatoren@lyser rodt. Juster Foraeldreenhed

foraeldreenhedens position, hvis indikatoren ikke lyser. Nar batteriet
er fuldt opladt (normalt efter omkring 3 timer), skifter indikatoren@ til fast gren.
Foraeldreenheden kan nu taendes og ibrugtages. Du kan enten

tage den ud eller lade den blive i hurtigopladeren.

Batteriet tager ikke skade. Hvis du lader den

blive i opladeren, Oplader

begynder hurtigopladeren automatisk at —

oplade batteriet, nar batteriladningen er

forbrugt, og speendingen falder til et

bestemt niveau. Segmenterne i @ Teend/sluk og Hojttaler @ Knappen Tal

batteristatusindikatoren E , som vist pa 4 kontakt til natlys @ Teendt-indikator Lysdiode-lydniveaumaler

skaermen, blinker skiftevis, ndr batteriet (2) Op/ned-knap Jeevnstromsstik () Mikrofon

oplades. ® Tilstandsknap @ Teend/sluk og Heojttaler

@ Mikrofonknap vibrationskontakt Opladningskontakter

Bemaerk! For du anvender foraeldreenheden forste gang, skal Li-polymer- @ Musikknap @ Op/ned-knap Opladningspinde
batteripakken lades op vha. hurtigopladeren i mindst tre timer. Husk at (® Natlys (3 Tilstandsknap @) Opladningsindikator
slukke enheden, for du starter opladningen. @) Mikrofon Musikknap @9 Javnstromsstik

A FORSIGTIGT: KONTROLLER, AT BATTERIET | FORALDREENHEDEN ER
GENOPLADELIGT, FOR DU PLACERER DEN | HURTIGOPLADEREN, DA DET ELLERS
KAN EKSPLODERE. S@RG FOR, AT BATTERIET ER SAT | FORALDREENHEDEN, F@R
DU PLACERER DEN | HURTIGOPLADEREN, DA FORALDREENHEDEN ELLERS IKKE

VIL FUNGERE NORMALT.
4 5
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LCD

Temperatur i babyveerelse |

Temperatur i babyvaerelse

lkon fér natlys —

Hojere temperatur
Graenseiko

Kanalnr./ VOX

Musikikon —7J'E

Melodinr.

LCD-skaerm pa babyenh

VOX-ikon for natlys

,7 Sendeikon
* )

\—— lkon for raekkeviddekontrol

Indikator for batteristatus

—— Digital kode

Lydstyrke pa hgjttaler/mikrofon
Folsomhedsgraf

ed

Lavere temperatur
Graenseikon

Kanalnr./

Musikikon

HEEICE@

lﬂ 4__—_-

Ikon for overskredet raekkevidde
lkon for talefunktion
Ikon for vibration

T T I
Uu L 7@ Aa =t 2(37 Ikon for lav batteristyrke pa babyenhed

Indikator for batteristatus

L Digital kode

Melodinr, —— \— Graf for hgjttalerlydstyrke

LCD-skaerm pa forzeldreenhed

INDSTILLINGER

Babyenhed Foraeldreenhed
M Blinken Teend enheden vha Teend enheden vha
taend/sluk-kontakt @ taend/sluk-kontakt @
W Lyser ‘
fast
Indstilling af
kanal Tryk og hold pé tilstandsknap M @ imereend | Trykog hold pa tilstandsknap M@ imere end

3 sekunder. Der lyder en bippelyd.

Brug op/ned-knappen A @ til at veelge
foretrukket kanal, og try!pa tilstandsknappen
M @ for at bekreefte valget.

L 2

3 sekunder. Der lyder en bippelyd.

tryk pa tilstandsknappen M @ forat

2o

Brug op/ned-knappen % @ til at veelge
samme kanal som pa babyenheden, og

bekrzefte valget.

L 2

Babyenhed Foraeldreenhed
Indstilling af
digital kode
= =
Brug op/ned-knappen # @til atveelge Brug op/ned-knappen # @ til at veelge
foretrukket digital kode (8 tilgaengelige samme digitale kode som p& babyenheden, og
koder), og tryk pa tilstandsknappen M @ tryk pa tilstandsknappen M @ for at bekreefte
for at bekraefte dit valg. dit valg.
Indstilling af
udgangseffekt
Hy P
Brug op/ned-knappen@til atvaelge H eller £l
(se beskrivelsen af indstilling af udgangseffekt
pa side 8 for at fa flere oplysninger, og tryk pa
tilstandsknappen M @ for at bekreefte valget.
Alarm for
overskredet
reekkevidde
Brug op/ned-knappen @tll atveelge
O eller oFF foroverskredet raekkevidde. Brug op/ned-knappen @ til at veelge samme
Se beskrivelsen af indstilling af alarm for indstilling som pa bab enheden og tryk pa
overskredet raekkevidde pa side 8 for at fa tilstandsknappen M for at bekreefte dit
flere oplysninger, og tryk pa tilstandsknappen valg.
for at bekraefte valget.
Indstilling
af alarm for
ovre
temperatur
grense Brug op/ned-knappen '@ til at veelge den gvre
temperaturgraense, hvor enheden afspiller en
alarm. Det valgbare temperaturomrade er -3°C til
+49°C. Hvis aFF er valgt, er der ikke indstillet
nogen gvre temperaturgrense. Tryk pa
tilstandsknappen M @ for at bekraefte dit valg.
Indstilling
af alarm for
laveste
temperatur
greense Brug op/ned-knappenv til at veelge
den nederste temperaturgraense, hvor enheden
afspiller en alarm. Det valgbare
temperaturomrade er -8°C til +44°C. Hvis du har
foretaget en ulogisk indtastning (f.eks. valgt
15°C som @vre graense og 23°C som nedre
greense), vil enheden ikke acceptere det, og
rette til en indstilling 2°C under den gvre
greense (dvs. 13°C). Hvis ofF ervalgt, er
der ikke indstillet nogen lavere
temperaturgraense. Tryk pa tilstandsknappen M
for at bekraefte dit valg*
Normal
skaerm

*

Der anbefales at have mindst 5°C mellem indstillingen for gverste og nederst graense fra den aktuelt valgte temperatur, da

temperaturalarmen ellers let aktiveres, nar temperaturen i babyvaerelset zendres bare lidt.

7
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Indstilling af digital kode

Denne babyalarm er udstyret med et avanceret digitalt kodesystem, der
bortfiltrerer al ugnsket interferens og dermed garanterer, at foraeldrene ikke harer
andet end deres egen baby. Normalt er det kun ngdvendigt at programmere
kanalen og den digitale kode én gang. Hvis din nabo tilfeeldigvis bruger samme
model babyalarm og indstiller den til samme kanal og digitale kode, kan det vaere
ngdvendigt at veelge en ny kanal og digital kode, da | ellers vil kunne hgre
hinandens babyer.

Indstilling af udgangseffekt

H  — Hoj effekt

EL — Ekstra lav effekt

Nar EL er valgt, vises ikonet for reekkeviddekontrol “& pa LCD-skaermen, og der
forekommer en alarm pa foreeldreenheden, nar afstanden mellem baby- og
foraeldreenheden overskrider 20-35 m. Denne funktion til kontrol af raekkevidde er
nyttig til at overvage babyens aktiviteter, nar den placeres udenfor. Babyenheden
placeres sammen med babyen, og hvis babyen bevaeger sig mere end 20-35 meter
vk fra foreeldrene, forekommer en alarm pa forzeldreenheden for at alarmere
faderen/moderen.

NB Nar kontrol af reekkevidde skal aktiveres pa babyenheden, skal
foreeldreenheden placeres taet pa denne, dvs. mindre end 5 meter vaek. Pa
foreeldreenheden bekraeftes indstillingen EL af babyenheden gennem visning af

et bogstav Ci hajre side af LCD-skaermen.

Indstilling af alarm for overskredet reekkevidde
N~ — Alarm for overskredet reekkevidde er aktiveret.

aFF — Alarm for overskredet reekkevidde er deaktiveret.

Nar der indstilles til oFF , reduceres niveauet af emitteret straling fra
babyenheden. Dog kan foraeldreenheden ikke alarmere, nar den flyttes uden for

kommunikationsraekkevidde for babyenheden.

NB. Hvis EL er valgt, er alarm for overskredet raekkevidde pa babyenheden
altid aktiveret ( [~ ) og kan ikke indstilles til oFF . Samtidigt aktiveres kontrol af
reekkevidde pa forzeldreenheden automatisk (som angivet af bogstavet  pa
skaermen), uanset om indstillingen for uden for reekkevidde er stillet pa [
eller oFF . Felgende forskellige indstillingskombinationer kan forekomme:

Alarm for overskrede traeekkevidde  Alarm for overskrede traekkevidde
indstilling pa babyenhed indstilling pa foraeldreenhed

TILL TILL Alarm fungerer normalt
TILL FRA Ingen alarm, selv ikke nar raekkevidde overskrides.
FRA TILL Alarm altid til, uanset om raekkevidde er overskredet eller ej.
FRA FRA Ingen alarm, selv ikke nér raekkevidde overskrides.
ELo TILL eller FRA Alarm lyder, nar adskillelsesafstand overstiger 20-30 m.
(hvis " " vises pa foraeldreenhedens skaerm).
Temperaturindikation

Sensoren i babyenheden registrerer temperaturen i rummet, og den aktuelle
aflaesning vises pa skeermen pa bade baby- og forzeldreenheden. Fglerens
normale driftsomrade er -9 °C til +49 °C. Temperaturer uden for dette omrade
vises kun pa babyenhedens skaerm. Pa foraeldreenhedens skaerm vises altid 49 °C
for enhver temperatur, der ligger over denne aflaesning, eller -9 °C for enhver
temperatur under denne aflaesning. Hvis der forekommer en pludselig
temperaturaendring (du tager f.eks. babyenheden med udendgrs indefra om
vinteren), kan der ga et par minutter, fgr sensoren registrerer det nye miljo og
viser korrekt afleesning.

NB. Hvis babyenheden transmitterer hyppigt eller afspiller musik i mere end 10
minutter, vil den varme, der opstar i enheden, pavirke sensorens
temperaturregistrering, der sa ikke laengere vil veere korrekt. Afleesningen kan
vise 2 eller 3 grader hgjere end den faktiske rumtemperatur.

BETJENING

1. Placer babyenheden ca. 1 m fra barnets seng med mikrofonen @ mod babyen.

2. Tryk og hold mikrofonknappen nede 0@ (hojttalerikonet o slukkes pé&
skeermen), og brug op/ned-knappen # @ til at justere mikrofonens falsomhed,
sa enheden indstilles til at transmittere, hver gang mikrofonen @ opfanger en
lyd ved det onskede lydstyrkeniveau. Sgjlegrafen pa skeermen aendres i
overensstemmelse hermed. Hvis der vises flere segmenter pa sgjlegrafen,
betyder det, at enheden er mere fglsom over for lyd.

3. Narenheden eritransmitteringstilstand, baggrundsbelyses skaermen, og
transmitteringsikonet 7z vises. Sendeenheden vender automatisk tilbage til
standbytilstand et par sekunder efter, at mikrofonen @ikke laengere opfanger nogen lyde,
og transmitteringsikonet 7z slukkes. Skeermens baggrundsbelysning slukkes
for at spare batteri.
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4. Naralarmen for overskredet raekkevidde er aktiveret, sender babyenheden et signal til
foraeldreenheden med regelmaessigt interval, selvom mikrofonen @ ikke registrerer
nogen lyd. Sendeikonet 7z blinker tilsvarende pa skaermen.

5. Etkortvarigt tryk pa tilstandsknappen M @ pa babyenheden medferer cyklisk visning af
de forskellige indstillinger pa skeermen:

Aktuel temp. i

° babyvaer. er 23 °C
2d°

/ P \
Alarm for ]
overskredet CH2 og digital
raekkevidde er D n E‘ g kode 8 er valgt
aktiveret.
Hi P
Der er valgt hgjt effektniveau

Fra en skaerm, der viser driftskanal/digital kode, effektindstilling eller alarm for overskredet
reekkevidde, returneres automatisk til en skaerm, der viser temperaturen i babyvaerelset, efter
fem sekunder, hvis der ikke trykkes pa en anden knap.

6. Placer forzeldreenheden i en rimelig afstand fra babyenheden for at undga feedback.
Hvis afstanden er for lille, hares en pibelyd fra hgjttaleren .

7. Nar den modtager et signal fra babyenheden, baggrundsbelyses skaermen, og lysdioderne i
niveaumaleren @ teendes. Jo hgjere barnets stemme er, jo flere lysdioder teendes der.
Denne funktion er nyttig, hvis foraeldrene foretraekker at skrue ned for hgjttalerlydstyrken
for at sikre rolige omgivelser.

8. Hgjttalerens lydstyrke kan justeres vha. op/ned-knappen # @ . Sejlediagrammet for
hejttalerlydstyrke pa skeermen aendres tilsvarende. Jo flere segmenter, der vises i
sojlediagrammet, jo hajere er lydstyrken fra hgjttaleren . Nar der ikke vises nogen
segmenter pa skaermen, er hgjttaleren helt deempet.

9. Naralarmen for overskredet raekkevidde er aktiveret pa bade baby- og forzeldreenhed,
afspilles en alarm for overskredet raekkevidde, nar foraeldreenheden er uden for
senderzekkevidden til babyenheden i mere end to minutter. Niveaumaleren
begynder at blinke sammen med ikonet for overskredet raekkevidde 7 for at advare
foraeldrene. Desuden viser temperaturafleesningen --°C. Alarmen udlgses, og ikonet
vises, ndr foraeldreenheden igen er inden for senderaekkevidde fra babyenheden.

NB. Denne alarm lyder ogsa, hvis babyenheden slukkes, dens batteri opbruges, strammen

afbrydes, indstillingen for kanal/digital kode er forskellig pa baby- og foraeldreenheden, eller

hvis indstillingen for alarm for overskredet raekkevidde er forskellig pa baby- og forzeldreenheden.

10

10. Nar temperaturen i babyvaerelset falder til under det forudindstillede omrade for gvre og
nedre temperaturgraenser, lyder en alarm pa foraeldreenheden. Hvis den gvre og nedre
graense passeres, vises det relevante ikon (U eller L), og den aktuelle temperaturaflaesning
begynder at blinke pa skeermen

11. Et kortvarigt tryk pa tilstandsknappen M@ medferer cyklisk visning af de forskellige

indstillinger pa skeermen:

Aktuel temp. i
babyveer. er 23 °C

72N

L
Nedre IC°c CH2 og digital
temperaturgraense I E E 8 kode 8 er valgt
erindstillet 16 °C

Qvre u 4 Alarm for
temperaturgreens c overskredet
29°C 3 On reekkevidde er

aktiveret

Fra en skaerm, der viser driftskanal/digital kode, alarm for overskredet raekkevidde eller
indstilling af gvre eller nedre temperaturgraense, returneres automatisk til en skaerm, der

viser temperaturen i babyvaerelset, efter fem sekunder, hvis der ikke trykkes pa en anden knap.

12. Batteritilstanden i bade baby- og foreeldreenheden vises via indikatoren for
batteristatus (@ . Nar batterispaendingen er opbrugt, vises gradvist feerre segmenter i
indikatoren. Nar indikatoren bliver tom, begynder den at blinke, og der lyder en alarm
(kun forzeldreenhed).

13. Nar der pa babyenheden kun vises ét segment i indikatoren for batteristatus,

B udsender den et signal til foraeldreenheden. Ikonet for lavt batteri JZ begynder at
blinke pa forzeldreenhedens skaerm, og der lyder en biplyd. Nar indikatoren for
babyenhedens batteristatus D bliver helt tom, lyder to biplyde, der minder foraelderen
om at skifte batteri i babyenheden.

14. Hver gang der trykkes pa en knap, lyder en biplyd for at
godkende genkendelse af indtastningen pa enheden.
Lydstyrken af biplyden og alarmen er fast og uafhaengig
af justeringen af hgjttalerlydstyrken.

15. Forzeldreenheden kan bares rundt ved at montere
halsremmen som vist.

1
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SPECIALFUNKTIONER

Natlys

Natlyset@ kan aktiveres permanent ved at stille taend/sluk-kontakten @ i stillingen
& . Ikonet for natlyset 6 vises pa skeermen. Natlyset kan ogsa indstilles til VOX
(stemmeaktiveret) ved kortvarigt at trykke pa mikrofonknappen © @ . Ikonet VOX
vises ud for ikonet & .| VOX-tilstand teendes natlyset, nér mikrofonen @ registrerer
en lyd, og slukkes automatisk et par sekunder efter, at mikrofonen@ ikke lengere

registrerer lyde. Hvis du trykker pa mikrofonknappen © @ igen, gar natlys fra VOX-tilstand.

Musikafspilning

Tryk pa musikknappen J"@ for at starte musikafspilning. Musikikonet J"og
sangnummeret 3 vises pa skeermen pa bade baby- og foraldreenheden. Tryk igen

for at stoppe. Du kan skifte melodi ved at trykke og holde musikknappen nede J"@ .
Tryk pa op/ned-knappen # @ for at veelge. Slip begge knapper, nér den foretrukne
melodi er valgt. Du kan i alt veelge mellem tre sange og tre naturlyde.

Musiklydstyrken kan justeres ved at trykke pa op/ned-knappen # @ .Joflere

segmenter, der vises i sgjlediagrammet, jo hgjere er lydstyrken

fra hgjttaleren

Vibrationsalarm

stil teend/sluk-kontakten (17) i stillingen Wl . Ikonet for vibration Ul vises p&
skaermen. Nar den babystemme, der modtages, er hgj nok, aktiveres vibratoren.
Denne funktion er nyttig, nar foraelderen arbejder i stajende omgivelser (f.eks.
stevsugning). Af hensyn til batterispaendingen anbefales det, at vibrationsalarm

ikke anvendes for meget.

12

Fjernbetjening af musikafspilning

Afspilningen af musik pa babyenheden kan fjernstyres af foraeldrene. Tryk pa
musikknappen ¥ for at taende for musikken. Musikikonet ¥ og

melodinummeret ¢ vises pa skaermen pa bade baby- og foreeldreenhed.

Tryk igen for at stoppe. Du kan skifte melodi ved at trykke og holde musikknappen ¥
nede. Tryk pa op/ned-knappen # @ for at veelge. Slip begge knapper, nar nummeret
pa den foretrukne melodi er valgt. | denne situation kan det blive svaert at hgre, hvis
babyen graeder, fordi den afspillede musik kan distrahere foraelderen. Det anbefales
derfor steerkt, at musikken slukkes kortvarigt med regelmaessige mellemrum for at lytte

til babyens aktiviteter.

NB. Fjernbetjeningens effektive raekkevidde er ca. 300 m. i fri luft.

Talefunktion

Det er muligt at tale fra foraeldreenheden til babyen og pa den made trgste. Denne
funktion er ogsa nyttig ved pleje af seldre mennesker.

Tryk og hold taleknappen TALK@ ned. Taleikonet &a vises pa skaermen.
Vent pa en raekke biplyde. Tal ind i mikrofonen @ efter tonen. Slip taleknappen ,
TALK@ nar du holder op med at tale. Der vil vaere en kort forsinkelse, for

babyens stemme igen heres.

A FORSIGTIG! Talefunktionens kommunikationsafstand er ca. 300 m i fri luft og
ikke som kommunikationsafstanden pa 800 m fra baby- til foraeldreenhed

13
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FORHOLDSREGLER

+ Brug udelukkende de leverede vekselstromsadaptere. Brug af enhver anden adapter kan
medfgre beskadigelse af babyalarmen BC-26.

+ Hvis alarmen ikke skal bruges i leengere tid, skal batterierne fjernes fra baby-
og foraeldreenheden for at undga beskadigelse eller batterilekage.

+ Tag vekselstramsadapteren ud af stikkontakten, nar alarmen ikke bruges.

« BC-26 fungerer bedst inden for temperaturomradet -9 °C til +49 °C.

» Udseet ikke alarmen for direkte sollys i leengere tid ad gangen, og undga at placere den i

naerheden af varmekilder og fugt samt i meget stevede omgivelser.

+ Forseg ikke at abne enhederne. De indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren.

STANDARDTILBEH@R

. 6V vekselstromsadapter til sendeenhed

a
b. 6V vekselstremsadapter til hurtigoplader

. Hurtigoplader
. Babyenhed / e
. Foraeldreenhed
3,7V genopladelig Li-polymer batteripakke b

. Betjeningsvejledning A=

@ -SHS o o 0

f Instruceio,

Many,

FEJLFINDINGSVEJLEDNING

Problem Mulige arsager Lasning
Babyenheden - Mikrofonfelsomheden er for lav - @g mikrofonfglsomheden vha. op/ned-knappen(2)
sender ikke og mikrofonknappen
- Batteriet er fladt, eller vekselstroms - Udskift med nyt batteri,
adapteren er ikke korrekt tilsluttet eller kontroller forbindelse
Transmitterer altid - Mikrofonfelsomheden er for hgj - Reducer mikrofonfglsomhed vha.

op/ned-knappen (2)og mikrofonknappen @) ,
sa babyenheden bliver stemmeaktiveret

Alarm for overskredet - Indstillingen for kanal eller digital kode - Indstil ssmme kanal og digitale kode pa bade
reekkevidde altid er ikke ens pa baby- og foreldreenhed  baby- og foraeldreenhed
aktiveret - Batteriet i babyenheden er opbrugt - Udskift med nyt batteri, eller bruge vekselstremsadapter

- Indstillingen for alarm for overskredet - Skift indstilling af alarm for overskredet raekkevidde
raekkevidde er slukket men indstillingen  pé babyenhed til aktiveret
er aktiveret pa foraeldreenheden

- Afstanden mellem baby- og - Flyt baby- og foraldreenheden naermere pa hinanden
foraeldreenheden overskrider
driftsomrédet
Alarm for overskredet - Der er interferens fra andre apparater, - Skift til en anden kanal
reekkevidde nogle gange  der kerer pa samme kanal
aktiveret
Ingen alarm for - Indstillingen af alarm for overskredet - Skift begge indstillinger til aktiveret
overskredet raekkevidde er deaktiveret pa bade
raekkevidde baby- og forzldreenhed

- Indstillingen af alarm for overskredet - Skift indstillingen pa foraeldreenheden til aktiveret
reekkevidde pé babyalarmen er
aktiveret, men deaktiveret pa
foraeldreenheden

Temperaturalarm altid - Graensen for gvre og nedre temperatur - Indstil den gverste og nederste temperaturgraense

aktiveret er stillet for teet pd den aktuelle til en forskel pé ca. 5°C fra den aktuelle aflaesning.
afleesning.
Alarm for lavt batteri - Batteriet er fladt - Genoplad batteriet i opladeren (foreeldreenhed).
vises altid Udskift med nyt batteri, eller brug vekselstremsadapter
pa babyenhed
- Ingen batteri i foraeldreenhed - Seet batteripakke i batterirummet igen.
- Batteripakke er beskadiget - Udskift med ny batteripakke
Kort batteriholdbarhed - Nattebelysning er aktiveret permanent - Sluk for nattebelysning, eller stil til VOX-funktion
- Vibrationsalarm er aktiveret - Sluk vibrationsalarm
Megen statisk stgj og - Babyenheden er placeret i nerheden - Fjern de elektriske anordninger, flyt babyenheden
interferens af andre elektriske apparater. langt veek fra interferenskilden, eller skift til en
anden kanal.
For kort - Mange stalstrukturer mellem - Omplacér baby- og forzldreenhed
kommunikations- baby- og forzldreenhed
reekkevidde - Udgangsstrem pé babyenhed er - Skift indstilling for udgangsstrem til HI
stillet il EL
- Batteri i babyenhed er opbrugt - Udskift med nyt batteri, eller brug vekselstremsadapter

15
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OM PADWICO

Besog vores hjemmeside (www.padwico.com) for at finde ud af mere om vores
produkter.

Hjemmesiden indeholder ogsa oplysninger for de af vores kunder, der har behov for at
kontakte os eller downloade materiale. Vi hdber, at du finder alle nedvendige
oplysninger pa vores hjemmeside, og hvis du ensker at kontakte Padwicos kundeser-
viceafdeling, kan du besgge vores hjemmeside,

www.padwico.com,

hvor du finder telefonnumre til de respektive supportafdelinger.

INDESTAELSE FOR OVERENSSTEMMELSE

Dette produkt stemmer overens med de vigtigste krav i "Artikel 3 i R&TTE 1999 /5 /
EF-direktiverne", hvis det benyttes til det pataenkte formal, og felgende standarder har
fundet anvendelse:

Sikkerhed i informationsteknologisk udstyr
(Artikel 3.1.a i R&TTE-direktivet)
Anvendt standard EN 60950: 2000

Elektromagnetisk kompatibilitet

(Artikel 3.1.b i R&TTE-direktivet)

Anvendt standard

ETSI EN 301 489-1-3 (Ver.1.4.1) :2002-08

Yderligere oplysninger:

Produktet er tilpasset til "Low Voltage Directive 73 /23 / EC", "EMC

Directive 89 / 336 / EC" og "R&TTE-direktivet 1999 / 5 / EC (bilag Il)" og er forsynet med
CE-mezerkning i overensstemmelse hermed.

<0

P.Ottosson
Padwico / Sverige Juni 2008
Producentens R&TTE-representant

q3

LANDE, DER OMFATTES AF RTTE-DIREKTIVET
Alle lande i EU, Schweiz €H

og Norge (D

16

Techwall Electronics | 2008/Jan/02 | i studio|
i i i i

OPLYSNINGER TIL BRUGEREN

A

| overensstemmelse med Europzeiske Direktiver 2002/95/CE,
2002/96/CE og 2003/108/CE vedrorende begraensning af
brugen af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk

udstyr samt bortskaffelse af affald.

Symbolet med en affaldsspand med kryds over, der er vist p& udstyret, viser,

at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet affald.

Nar apparatet er udtjent, skal det overdrages til en genbrugsstation,

der tager imod brugt elektrisk og elektronisk udstyr, eller returneres til forhandleren,
nar der indkebes nyt, tilsvarende udstyr.

Separat indsamling af udstyret og den efterfelgende handtering med henblik pa
miljgvenlig bortskaffelse og genbrug er med til at forhindre

skader p& miljeet og helbredet og optimerer mulighederne for genbrug af
apparatets komponenter.

Forkert bortskaffelse af produktet fra brugerens side kan medfere straf

i henhold til gaeldende lovgivning.
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Thank you for purchasing our BC-26 two way baby monitor. Your unit has been
manufactured and checked under the strictest possible quality control to ensure that
each monitor leaves the factory in perfect condition. In the unlikely event you find any
defects or have any problem, please contact your dealer, our branch or service center.

Please read this manual carefully to obtain maximum performance & extended service

life from the unit.

Features

- Very slim parent unit of thickness only 177mm

- 2 way communication allow parents to talk back to baby and suitable for taking care
of seniors

- Remote control of music playing in baby unit helps to comfort baby

- Long communication range of 800m in open space

- 2channels + 8 digital codes (total 16 sub-channels) provide high degree of immunity
from interference

- Baby’s room temperature indication on both parent and baby’s unit

- Comfortable night light

- Digitally adjustable microphone sensitivity on baby unit

- Battery status indicator and low battery alert on both baby and parent unit

- Range check function provides an alarm when toddler moves away from parents for
over 20-35m

- Audio and visual out of range alarm on parent unit

- Audio and visual Hi/Lo temperature alarm (range adjustable by parents) on parent
unit

- Digital volume control on baby and parent unit

— Vibration alert on parent unit

- LED sound level meter on parent unit

- Parent unit operates with rechargeable Li polymer battery

- Intelligent rapid charger included

18

Warning

The BC-26 baby monitor should not be regarded as a medical device. Premature babies
or those considered to be at risk should be under the supervision of your doctor or health
personnel.

Direct supervision of your baby at a regular interval by a responsible adult is strongly

recommended in addition to using the BC-26.

POWER SUPPLY

(A)Baby unit

1. Operation from batteries
Press down the lock button
and slide open the battery
door in direction as

shown. Insert 4 pcs AAA

size (UM-4) alkaline batteries into
the compartment. Observe correct polarities indication. Install back the battery
door.

N.B.For best performance, do not mix use old and new batteries or alkaline and

rechargeable batteries.

2. Operation using AC adapter
The baby unit can be operated on AC
mains using the supplied 6V AC adapter.
Connect the output plug of adapter to
DC jackofthe baby unit, make sure

the polarity is correct.The power supply

from battery will be cut off once the

adapter’s output plug is inserted into

the DCjack.

The communication range is longest when the baby unit is operated on AC mains.

19
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(B) Parent unit

1. Operation from battery pack
The Li polymer battery pack is already installed in the unit.To exchange battery pack,
press and open the battery cover in the direction as shown, take out the battery
pack and disconnect the socket.

2. Operation from AC mains using the intelligent rapid charger
Connect the output plug of the supplied 6V AC adapter to the DC jack @ of the
rapid charger, make sure the polarity is correct. With the parent unit being switched
off, place it into the rapid charger.The charging indicator @ will light up red. Adjust
the position of parent unit in case the indicator does not light up.Once the battery
is fully charged up (normally it takes around 3 hours), the indicator @ turns steady
green. Now the parent unit can be switched on for operation. Either you
can take it out or keep placing it in the rapid charger
will cause no damage to the battery.In the latter

case, when the battery is being consumed
and voltage falls to a certain level, the rapid
charger will automatically start charging up
the battery again.The segments within the
battery status indicator E as shown on the
LCD will flash in turn when the battery is

being charged.

Note : Before using the parent unit for the first time, charge up the Li polymer
battery pack with the rapid charger for at least three hours. Besure to switch off
the unit before charging.

A CAUTION :BESURE THE BATTERY IN THE PARENT UNIT IS RECHARGEABLE TYPE
BEFORE PLACING IT IN THE RAPID CHARGER, OTHERWISE EXPLOSION MAY RESULT.
BESURE THE BATTERY IS INSTALLED IN THE PARENT UNIT BEFORE PLACING IT IN
THE RAPID CHARGER, OTHERWISE THE PARENT UNIT WILL NOT OPERATE NORMALLY.

20

CONTROLS LAYOUT

000

@—L@@E\ =

mil

;

D

@ ® 2
® 22 —
. ) ®,
Baby Unit | I l

(1) Power ON/OFF and

night light switch
@ Up/Down button
® Mode button

Speaker

@ Power on indicator

DC jack

(1D Power ON/OFF and

@ Mic button vibration switch
@ Music button @ Up/Down button
@ Night Light @ Mode button

@ Microphone

Music button

21

Parent Unit

Charger Stand

@ Talk button

LED sound level meter
@ Microphone

Speaker

Charging contacts
Charging pins

@ Charging indicator

@) DCjack




BC26 Manual_ Page 6 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22| i studio|
t t t t

LCD

Night Light Icon —

Baby's Room Temperature

Upper Temperature

Baby's Room Temperature

ChannelNo./ | vox & &

Music Icon —7J' E

\J | =)

Tune No.

Baby Unit LCD Screen

Lower Temperature
Limit Icon

Limit Icon

Night Light VOX Icon

[ Transmitlcon
T

\—— Range Check Icon

o
Cl I E»i Battery Status Indicator

{—— Digital Code

Speaker Volume / Microphone
Sensitivity Bar Graph

Out-of-range Icon
Talk Back Icon
Vibration Icon

T T
Channel No./ U L

Music Icon

ia Q ﬂi“ 237 Baby unit Battery Low Icon

HH 8 g

Battery Status Indicator

—— Digital Code
i )
TuneNo. ————J [ Speaker volume Bar Graph
Parent Unit LCD Screen
Baby unit Parent Unit
M Flashing Switch on unit using Switch on unit using
Power ON/OFF Switch (1) Power ON/OFF Switch (1)
M Light up ‘ ‘
steadily

--T [E] or

)

23°

L —

Channel Setting

Press and hold mode buttom M @ for over
3 seconds, a beep sound will be heard

Use Up/Down # button@ to select prefered
channel and press mode button M(3) to
confirm your selection

L 2

Press and hold mode buttom M @ for over
3 seconds, a beep sound will be heard

Use Up/Down # button @ to select same
channel as baby unit and press mode button
M @ to confirm your selection

L 2

22

BC26 Manual_ Page 7 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22| i studio|
t t t t

| X

Baby unit Parent Unit
Digital Code
Setting
= =
Use Up/Down button # @to select prefered Use Up/Down button # @ to select same
digital code (total 8 codes available) and press | digital code as baby unit and press mode button
mode button M @ to confirm your selection M @ to confirm your selection
Power Output
Setting

Hiop

Use Up/Down button # @ to select Hi or
EL(Refer to Power Output Setting description
on page 8 for details) and press mode button
M to confirm your selection

Out of range
alarm setting

%

Un

Use Up/Down button# @ to select

0 or oFF for out of range function

(Refer to out of range alarm setting description
on page 8 for details) and press mode button
M to confirm your selection

7

mn
un

Use Up/Down button # @ to select
same setting as baby unit and press mode button
M @ to confirm your selection

Temperature

alarm upper

limit setting
Use Up/Down button # @ to select the upper
temperature limit above which the unit will
provide an alarm.The allowed selectable
temperature range is -3°C to +49°C.In case oFF
is selected, no upper temperature limit is set. Press
mode button M @ to confirm your selection

Temperature

alarm lower

limit setting
Use Up/Down button # @ to select
the lower temperature limit below which the
unit will provide an alarm.The allowed selectable
temperature range is -8°C to +44°C. If you have
made an illogical entry (eg.you select 15°C as
upper limit and 23°C as lower limit), the unit will
not accept your entry and will automatically
correct it to a setting 2°C below the upper limit
(ie.13°C).In case aFF is selected, no lower
temperature limit is set. Press mode button M

to confirm your selection®
Normal
Screen

*

Itis recommemded to have at least + 5°C between the settings of upper and lower limit from the current temperature reading,

otherwise the temperature alarm will come on easily whenever the baby’s room temperature changes slightly.

23
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Digital Code Setting

This baby monitor is equipped with a professional grade digital coding system which
filters off all the unwanted interference to guarantee the parents will hear no other signal
except their own baby.Under normal situation, it is only necessary to program the channel
and digital code once. If in the unlikely event your next door neighbour also has the
same model of baby monitor and program with the same channel and digital code, then
you may need to select a new channel and digital code or otherwise you will hear each
other’s baby.

Power Output Setting

H — High Power

EL — Extra Low Power

When EL is selected, the range check icon & will appear on the LCD and the parent
unit will provide an alarm when distance between baby and parent unit exceeds 20-
35m.This range check function is useful to monitor the activities of toddler in park or
shopping arcade.The baby unit is placed with the toddler and if he moves away from
parents for over 20-35m, the parent unit will sound an alarm to alert his father/mother.

N.B. When setting the b aby unit to operate with range check function, the parent unit
must be placed in close proximity with each other, say less than 5m apart. The parent
unit acknowledges the EL setting of baby unit by showing a letter £ at the right side

of LCD.

Out-Of-Range Alarm Setting

On — Out-Of-Range alarm function is enabled

oFF — Out-Of-Range alarm function disabled

When setto ofF | the level of emitted radiation from baby unit is reduced, however,
the parent unit cannot provide an alarm when it falls outside the communication range
of baby unit.

24

N.B.In case EL is selected, the Out-Of-Range alarm function in baby unit is always
D and cannot be setto of F . At the same time, the parent unit will automatically enter
range check mode (as indicated by the letter L on the LCD) no matter its out-of-range
settingis [n or oFF.

Different combinations of setting will results as follow :

out-of-range alarm Out-of-range alarm Remarks
setting in Baby Unit setting in Parent Unit
ON ON Alarm function normally
ON OFF No alarm even when out of range
OFF ON Always give alarm no matter out of range or not
OFF OFF No alarm even when out of range
ELo ON or OFF Alarm sound once distance apart exceed

20-30m (provide” { "appears on Parent Unit LCD)

Temperature Indication

The sensor inside the baby unit detects the baby’s room temperature and its current
reading is shown on the LCD screen of both the baby and parent units. The normal
operating range of the sensor is -9°C to +49°C.Temperature outside this range will only
be shown in the LCD screen of baby unit.The parent unit LCD will always show 49°C for
any temperature higher than this reading or -9°C for any temperature lower than this
reading.In case there is a sudden temperature change (eg.You bring the baby unit from
indoor to outdoor during winter time), the sensor may need to take a few minutes before
it can settle to the new environment and show the correct reading.

N.B. In case the baby unit is transmitting frequently or playing music for over 10 minutes,
the heat generated within the unit will affect the correct detection of temperature by
sensor.The reading may show 2 or 3 degrees higher than the actual room temperature.

OPERATION

1. Place the baby unit about 1m from the crib with the microphone@ facing towards
the baby.

2. Press and hold the mic button © @ (the speaker icon @ will go off in the LCD),
using the Up/Down button # @ to adjust the microphone sensitivity such that
the unit will be set to transmit whenever the microphone @picks up a sound at
your desirable loudness level. The bar graph in the LCD will also change
correspondingly. More segment of bar graph shown means the unit is more sensitive
to sound.

3. Once the unit is is transmit mode, the LCD will be backlighted and the transmit icon
77a will be shown.The transmitter will return to standby mode a few seconds after
the microphone @ stops picking up any sound and the transmit icon 7z goes off.
The LCD backlight will also go off to save battery power.

25
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4. When the Out-of-range alarm function set to On, the baby unit will transmit a signal
to the parent unit at regular intervals even the microphone@does not pick up any
sound.The transmit icon 7 will blink correspondingly in the LCD.

5. A momentarily press of the mode button M @ on the baby unit will cause the LCD
screen to show the different settings in a cyclic order :

Current Baby’s room

° templature is 23°C
2d°

CH2 and digital
E‘ 8 code 8 is selected

High power output is selected

——

14
Out-of-range alarm
function is enabled D m

A screen showing the operating channel/digital code, output power setting or out-of-
range alarm setting will automatically return to screen showing baby’s room temperature
after 5 seconds if no further button is pressed.

6. Place the parent unit at a reasonable distance away from baby unit to avoid feedback.
Too close a distance will cause a screeching sound at the speaker .

7. Onceitreceives signal from the baby unit, the LCD will become backlighted and the
LEDs in the level meter@ will light up.The louder the baby’s voice, the more number
of LED will be lighted up.This feature is useful in case the parents prefer to turn down
the speaker volume to keep the environment quiet.

8. The speaker volume can be adjusted using the Up/Down button#@ .The speaker
volume bar graph in the LCD will also change correspondingly. More segments of
bar graph shown means higher volume from speaker .When no segment is
shown on the LCD, the speaker is totally muted.

9.  When the out-of-range alarm function is set to On in both baby and parent units,
once the parent unit is beyond the communication range of baby unit for over 2
minutes, an out-of-range alarm will be heard.The LED level meter (16) starts flashing
together with the out-of-range icon 7z to alert the parents.Besides, the temperature
reading will show - - °C.The alarm and icon will only go off when the parent unit
falls back within the communication range of baby unit.

N.B. This alarm will also be heard in case the baby unit is switched off, or its battery has

run down, or its power is cut off, or the channel/digital code setting is different between

baby and parent unit, or the out-of-range alarm setting is different between baby and
parent unit.
26

10. Whenever the baby’s room temperature falls outside the range as preset by the
upper and lower temperature limits, the parent unit will sound an alarm.Depending
on whether the upper or lower limit is exceeded, the corresponding icon (U or L)
will show up and the current temperature reading starts flashing in the LCD.

11. A momentarily press of the mode button M@will cause the LCD screen to show

the different settings in a cyclic order :

Current Baby’s room
templature is 23°C

=
e
L -
Lower templature | CH2 an.d digital
limitis setat 16°C I E 8 code 8 is selected
u 14
Upper templature °c
limitis setat29°C E 9 ﬂ n

A screen showing the channel/digital code, the out-of-range alarm setting, the upper

o

Out-of-range alarm
function is enabled

or lower temperature limit setting will automatically return to screen showing the baby'’s
room temperature after 5 seconds if no further button is pressed.

12. The condition of the battery in both baby and parent unit is shown by the battery
status indicator@ .When the battery power is being consumed, the segments within
the indicator gradually falls, once the indicator becomes empty, it starts flashing and
an alarm will be heard (parent unit only).

13. For the baby unit, when only one segment is left within its battery status indicator

Q , it will send out a signal to the parent unit. The low battery icon ﬁ will start
flashing in the parent unit LCD and a beep tone is heard.Once the baby unit battery
status indicator D becomes totally empty, two beep tones will be heard, urging
the parent to replace new battery for the baby unit.

14. Each time a button is pressed, a beep tone will be
heard to validate your entry being recognized by the ﬁ
unit.The loudness of the beep tone and alarm is fixed
and independent from adjustment of the speaker volume.

15. The parent unit can be carried around by installing the neck

strap as shown.

27




BC26 Manual_ Page 12 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22] i studio|
1 1 1 1

BC26 Manual_ Page 13 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22] i studio
t t 1 t

e

SPECIAL FUNCTIONS

Night Light

The night light @can be set permanently ON by moving the power ON/OFF switch@
to § position, the night light icon @ will show up in the LCD. The night light can also
be set to VOX (voice activated) by momentarily press of the mic button o@ ,the VOX
icon willshow up besides the @ icon. Under VOX mode, the night light will be turned
on once the microphone@ detects a sound and automatically goes off a few seconds
after the microphone @ stops piscking up any sound. Press again the mic button ©

@will cause the night light to exit from VOX mode.

Music Playing

Press the music buttonJ"@to start playing the music, the music icon ¢¥ and the tune
number 2 will show up in the LCD of both baby and parent unit. Press again to stop.
To change the tune, press and hold the music buttonJ"@, press the Up/Down button
# @to select.Release both buttons when the preferred tune is selected. There are total
3 songs and 3 nature sound to choose from. The music volume can be adjusted by

pressing the Up/Down # @ More segments of bar graph shown means higher volume

from speaker .

Vibration Alert

Set the power ON/OFF switch@to B} position, the vibration icon §l} will show up in
the LCD. Once the received baby’s voice is loud enough, the vibrator starts functioning.
This feature is useful when the parent is working under very noisy environment (e.g.
vacuum cleaning).To save battery power, it is recommended not use the vibrating alert

frequently.

28

Remote control of music playing

The playing of music in baby unit can be remotely controlled by the parents. Press music
button d* (19) to turn on the music, the music icon ¥and tune number 2 will show up
in the LCD of both baby and parent unit. Press again to stop.

To change the tune, press and hold music button ¢ , press the Up/Down button
# @ to select. Release both buttons when the preferred tune number is selected.
Under this situation, the baby’s cry may become not noticeable since the played music
will distract the parents attention. So it is strongly recommended to turn off the music

momentarily at regular intervals to listen to the activity of baby.

N.B. The effective remote control range is around 300 m in open space.

Talk Back

The parent unit is capable to talk back to baby and providing comfort. This feature is also
useful when taking care of seniors.

Press and hold talk button TAL.IK@ , the talk back icon &la will show up in the LCD.
Wait for a series of beeping tone. Speak towards the microphone @ after the tone.
Release the talk button TAL.K@ after finish talking.There will be a delay before the voice

of baby can be heard again.
A CAUTION : The communication range of talk back function is around 300 m

in open space as compare to the communication range of 800 m from baby to parent

unit.

29




BC26 Manual_ Page 14 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22] i studio|
1 1 1 1

BC26 Manual_ Page 15 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22| i studio
1 1 u 1

x

PRECAUTIONS

Use only the supplied AC adapters, use of other adapters may cause damage to the
BC-26 baby monitor

When not using the monitor for as long period of time, remove all batteries from
the baby and parent unit to avoid damage due to battery leakage.

Disconnect the AC adapter from the wall outlet when the monitor is not to be
operated.

The BC-26 is best performed within a temperature range of -9°C to +49°C.

Do not leave the monitor expose to strong sunlight for a long time or nearby any
heat source, moisture and excessive dusty environment.

Do not open the cabinet, no serviceable part inside.

STANDARD ACCESSORIES

o

@ ™SS o o N

. Parent unit

. User manual

. 6V AC adapter for transmitter

. 6V AC adapter for rapid charger
. Rapid charger /

. Baby unit

3.7V Li Polymer rechargeable battery pack

f Instruceio,

Many,
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Problem

Baby unit has no
transmission

Always transmitting

Out-of-range alarm
always on

Out-of-range alarm
sometimes on

No Out-of-range alarm

Temperature alarm
always on

Always showing low
battery alert

Battery life is short

Many static noise
and interference

Too short
communication
range

TROUBLE SHOOTING GUIDE
Possible Causes Solution
- Mic sensitivity is too low - Adjust mic sensitivity higher

using up/down button @and mic button@

- Battery has run down or AC - Replace with new battery or
adapter improperly connected check connection
- Mic sensitivity is too high - Adjust mic sensitivity lower using up/down

button (2) and mic button (@) such that
baby unit become voice activated

- Channel or digital code setting - Set the same channel and digital code
is different in baby and parent unit in both baby and parent unit
- Baby unit battery has run down - Replace with new battery or use AC adapter
- Out-of-range alert setting in - Change Out-of-range alert setting in
Baby unit is Off but setting in baby unit to On
parent unit is On
- Distance between baby and parent - Move the baby and parent unit closer
unit exceeds the operating range together
- Interference from other devices - Switch to another channel

operating on same channel
- Change both settings to On
- Setting of Out-of-range alert in
both baby and parent unit is Off

- Setting of Out-of-range alert in - Change setting in parent unit to On
baby unit is On but in parent unit
is Off

- The upper and lower temperature - Set the upper and lower temperature limit
limit is set too close to the around 5°C difference from current reading

current reading

- Battery has run down - Recharge battery using charger stand
(parent unit). Replace with new battery or use
AC adapter baby unit
- No battery inside parent unit - Put battery pack back into battery
compartment.
- Battery pack is damaged - Replace with new battery pack
- Night light is permanently - Switch off night light or set to
switched on VOX operate
- Vibration alert is switched on - Switch off vibration alert
- Baby unit is located near other - Remove the electrical appliances or re-locate
electrical appliances the Baby unit far away from source of

interference or change to another channel

- Many steel structures between - Re-locate baby & parent unit
baby & parent unit
- Output power in baby unit - Change output power setting to Hi
issetto EL
- Baby unit battery has run down - Replace with new battery or use AC adapter
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ABOUT PADWICO

Do visit our website (www.padwico.com) to see more of our products.

The website also contains contact and download information. We hope you will find
everything you need there.

To contact us, simply call the telephone number of the respective support
department as shown on our website,
www.padwico.com

ASSURANCE OF COMPLIANCE

This product complies with the essential requirements stipulated in “Article 3 in the
R&TTE 1999 / 5/EC Directive” if it is used for its designated purpose and the following
standards have been applied:

Safety of IT equipment
(Article 3.1.a in the R&TTE Directive)
Applied standard EN 60950: 2000

Electromagnetic compatibility

(Article 3.1.b in the R&TTE Directive)
Applied standard

ETSI EN 301 489-1-3 (Ver.1.4.1): 2002-08

Additional information:

This product is adapted to the “Low Voltage Directive 73 / 23 / EC”, “EMC

Directive 89 / 336 / EC” and the “R&TTE Directive 1999 / 5/ EC (Annex Il)” and is labelled
with the respective CE marking.

<0

P.Ottosson
Padwico / Sweden June 2008
R&TTE manufacturer representative

q3

COUNTRIES WHERE THE R&TTE DIRECTIVE APPLIES
All member states of the EU, plus Switzerland €H
and Norway (N>
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INFORMATION FOR USERS

)¢

In accordance with European Directives 2002/95/CE,
2002/96/CE and 2003/108/CE on the restriction of the
use of dangerous substances in electric and electronic
equipment as well as their waste disposal.

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment
indicates that, at the end of its useful life, the product must be
collected separately from other waste.

Therefore, any products that have reached the end of

their useful life must be given to waste disposal centres
specialising in separate collection of waste electrical and
electronic equipment, or given back to the retailer at the time
of purchasing new similar equipment, on a one for one basis.

The adequate separate collection for the subsequent start-up
of the equipment sent to be recycled, treated and disposal of in
an environmentally compatible way contributes to preventing
possible negative effects on the environment and health and
optimises the recycling and reuse of components making up
the apparatus.

Abusive disposal of the product by the user involves application
of the administrative sanctions according to the laws in force.
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Kiitos, ettd ostit kaksisuuntaisen BC-926-itkuhdlyttimen. Laite on valmistettu ja
tarkastettu tiukkojen laadunvalvontakriteerien mukaisesti. Ndin varmistetaan, ettd kaikki
halyttimet lahtevat tehtaalta moitteettomassa kunnossa. Jos laitteesta kuitenkin 16ytyy
vika tai sen kdytossa on ongelmia, ota yhteys myyjaan, sivuliikkeeseemme tai
huoltokeskukseen. Lue tama ohje huolellisesti, jotta laite toimisi mahdollisimman

hyvin ja mahdollisimman pitkaan.

Ominaisuudet
- Erittdin siro vastaanotin, jonka paksuus on vain 177 mm
- 2-suuntaisen tiedonsiirron ansiosta vanhemmat voivat puhua takaisin vauvalle ja laite

sopii my0Os vanhuksista huolehtimiseen

- Vauvan laitteessa soivan musiikin ohjaus kaukosaatimelld auttaa vauvan rauhoittamisessa

- Laaja 800 m kantoalue avoimessa maastossa

- 2kanavaa + 8 digitaalikoodia (yhteensa 16 alakanavaa) suojaavat tehokkaasti hairioilta

- Vauvan huoneen lampétilan ndyttd seka vanhempien ettd vauvan laitteessa

- Mukava yévalo

- Vauvan laitteen mikrofonin herkkyys saadettavissa

- Varaustason ilmaisin ja akun merkkivalo sekd vauvan ettd vanhempien laitteessa

- Kantoalueen tarkistustoiminto halyttaa, kun lapsi siirtyy yli 20-35 metrin padhan
vanhemmista

- Aé&ni- ja valomerkki kantoalueen ulkopuolelle siirtymisestd vanhempien laitteessa

- Aéni- ja valomerkki liian korkeasta/matalasta lampétilasta (vanhemmat voivat
saataa alueen) vanhempien laitteessa

- Digitaalinen danenvoimakkuuden saatd vauvan ja vanhempien laitteessa

- Tarindhdlytys vanhempien laitteessa

- LED-d@nenvoimakkuusmittari vanhempien laitteessa

- Vanhempien laite toimii ladattavalla Li-polymeeriakulla

- Alykas pikalaturi mukana

34

Varoitus

BC-926-itkuhalytin ei ole ladkinnallinen laite. Keskosten tai muutoin vaarassa olevien vauvojen
on oltava ladkarin tai muun hoitohenkildkunnan valvonnassa.

BC-926-itkuhalytinta kdytettdessakin vastuullisen aikuisen tulee kdyda

tarkastamassa vauvan tila saannollisesti.

VIRRANSYOTTO

(A)Vauvan laite

1. Kdytto paristoilla
Paina lukituspainike pohjaan

ja tyonna paristolokeron

kansi auki kuvassa ndkyvaan

suuntaan. Aseta lokeroon 4 AAA-

alkaliparistoa (UM-4). Varmista, ettd
paristojen navat tulevat oikein pain.
Aseta lokeron kansi takaisin paikalleen.

Huom. Jotta laite toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, &l sekoita vanhoja ja uusia

paristoja dlaka alkaliparistoja ja ladattavia akkuja.

2. Kaytto vaihtovirtamuuntajalla
Vauvan laitetta voi kayttaa
vaihtovirtaverkossa mukana tulleella
6 V:n vaihtovirtamuuntajalla. Kytke
muuntajan Iahtoliitin vauvan laitteen

tasavirtaliittimeen (10). Varmista, etta

navat ovat oikein pdin. Virran syottd

paristosta katkeaa, kun muuntajan
lahtopistoke on liitetty tasavirtaliittimeen .

Kantoalue on suurin, kun vauvan laitetta kdytetadn vaihtovirtaverkon avulla.
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(B) Vanhempien laite

1. Kaytto akulla
Li-polymeeriakku on laitteessa valmiiksi asennettuna. Vaihda akku painamalla
akkulokeron kantta ja avaamalla se kuvassa ndkyvaan suuntaan, ottamalla akku
ulos ja irrottamalla liitanta.

2, Kaytto vaihtovirtaverkosta alykkaélla pikalaturilla
Kytke mukana tulleen 6 V:n vaihtovirtamuuntajan lahtdliitin pikalaturin tasavirtaliittimeen
@. Varmista, ettd navat ovat oikein pdin. Kun vanhempien laitteesta on katkaistu virta,
aseta se pikalaturiin. Latauksen punainen merkkivalo @ syttyy.
Saada vanhempien laitteen paikkaa, jos merkkivalo ei syty.
Kun akku on ladattu tayteen (se kestdd yleensa noin 3 tuntia),
merkkivalo @ muuttuu vihredksi ja palaa jatkuvasti. Nyt vanhempien
laitteeseen voi kytkead virran kdyttdd varten.

Voit ottaa sen pois tai pitda sita edelleen
pikalaturissa. Siita ei aiheudu vahinkoa akulle.
Jalkimmaisessa tapauksessa pikalaturi alkaa
jalleen automaattisesti ladata akkua, kun
akkua kaytetaan ja varaus laskee tietylle
tasolle. Akun varaustason ilmaisimen palkit
nestekidenaytolla vilkkuvat vuorotellen,

kun akun lataus on kdynnissa.

Huomaa : Ennen kuin kdytdt vanhempien laitetta ensimmadisen kerran, lataa
Li-polymeeriakkua pikalaturilla ainakin kolme tuntia. Muista katkaista
laitteesta virta ennen latausta.

A VAROITUS: VARMISTA, ETTA VANHEMPIEN LAITTEESSA ON LADATTAVA
AKKU, ENNEN KUIN ASETAT LAITTEEN PIKALATURIIN. MUUTEN SEURAUKSENA
VOI OLLA RAJAHDYS. VARMISTA, ETTA LAITTEESSA ON AKKU PAIKALLAAN,
ENNEN KUIN ASETAT SEN PIKALATURIIN, MUUTEN LAITE El TOIMI NORMAALISTI.
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Vauvan laite

@ Virtakatkaisin ja

y6valon katkaisin
@ Yl6s/alas-painike
® Mode-painike
@ Mikrofonipainike
@ Musiikkipainike
@ Yévalo

@ Mikrofoni

Kaiutin

@ Virran merkkivalo

Tasavirtaliitin

@ Virtakatkaisin ja
tarindkytkin

@ Yl6s/alas-painike

@ Mode-painike

Musiikkipainike
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Latausteline

@ Puhepainike
LED-aénentasomittari
@ Mikrofoni

Kaiutin
Latauskontaktit
Latausnastat

@ Latauksen merkkivalo
@ Tasavirtaliitin
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LCD

Vauvan huoneen limpétila |

o
C {—— Akun tilan ilmaisin
Musiikin kuvake —7J' E @ B

Lampétilan alarajan kuvake

Lampétilan yldrajan kuvake “

Vauvan huoneen lampétila

Yévalon kuvake —

Musiikin kuvake

TR 7
Kanavan nro / f g2 VOX [7a ?“-

\J | =)

Aénen nro

[ Lahetyskuvake

’— Yovalon VOX-kuvake
N

\—— Kantoalueen tarkistuskuvake

—— Digitaalikoodi

Kaiuttimen d@nenvoimakkuus / Mikrofoni
Herkkyyden pylvasdiagrammi

Vauvan laitteen LCD-naytto

Kanavan nro /

1] )

Aénen nro

—————— Kantoalueen ulkopuolella -kuvake
[~ Vastauskuvake

Tarinan kuvake

T T T
U L YA Q ﬂiﬂ 2(37 Vauvan laitteen virta vahissa -kuvake

J"a E B C Eﬁ* Akun tilan ilmaisin

—— Digitaalikoodi

Kaiuttimen d@nenvoimakkuuden

pylvéasdiagrammi

Vanhempien laitteen LCD-ndytto

ASETUKSET

Vauvan laite

Vanhempien laite

M Vilkkuu

M Palaa
jatkuvasti

Kaynnista laite
virtakatkaisimesta @

¥

Kéynnista laite
Virtakatkaisimesta @

4

--T [E] or

)

23°

L —

Kanava-asetus

Paina ja pidé pohjassa mode-painiketta M @
yli 3 sekuntia, kuuluu piippaus

Valitse (ylos/alas) —painikeella % @ haluamasi
kanava ja paina mode-nappdinta M
vahvistaaksesi valintasi

L 2

Paina ja pida pohjassa mode-néppainta
M yli 3 sekuntia, kuuluu piippaus

2o

Valitse (ylos/alas) -nappaimella # @
sama kanava kuin vauvan laitteessa ja
paina mode-ndppainta M @ vahvistaaksesi

valintasi ‘
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Digitaalikoodin
asetus

Vauvan laite

c

Kayta [#] (ylos/alas) -painiketta@ valitaksesi
haluamasi digitaalikoodin (kdytossa 8 koodia)
ja vahvista valinta mode-nappaimelld M @

Vanhempien laite

Kayta [#] (ylos/alas) -nappdinta M @
valitaksesi saman digitaalikoodin kuin vauvan
laitteessa ja vahvista valinta
mode-nappaimellda M @

Léhtotehon
asetus

Hiop

mode-ndppdimella M .

Valitse [#] (ylos/alas) -painikkeella @ [H]tai
[ EL] (katso lisétietoja lahttehon asetuksen
kuvauksesta sivulta 8) ja vahvista valintasi

Kantoalueen
ulkopuolella -
hélytyksen
asetukset

) 2

%

Un

Y[©))

Valitse ¢ (ylos/alas) painikkeella@ On

tai o F kantoalueen ulkopuolella -toiminnon
asetukseksi (katso lisatietoja kantoalueen
ulkopuolella -hélytysasetuksen kuvauksesta
sivulta 8) ja vahvista valinta mode-painikkeella

7

mn
un

Valitse # (ylos/alas) -painikkeella @
sama asetus kuin vauvan laitteessa ja

vahvista valintasi mode-painikkeella M@ .

Lampatila-
hélytyksen
ylarajan
asetus

Valitse # (ylos/alas) —painikkeella@lémpétilan
yléraja, jonka ylittyessa laite antaa halytyksen.
Sallittu lampétila-alue on -3 - +49 °C. Jos valittuna
onoFF | lampétilan yldrajaa ei aseteta. Vahvista
valintasi mode-painikkeella M

Lampotila-
halytyksen
alarajan
asetus

VaIitse#(bes/aIas) —painikkeella@ lampotilan
alaraja, jonka alittuessa laite antaa halytyksen.
Sallittu ldmpatila-alue on -8 - +44 °C. Jos olet
maadrittanyt epdloogisen asetuksen (esim.

jos valitset yldrajaksi 15 °C ja alarajaksi 23 °C),
laite ei hyvéksy asetustasi vaan korjaa sen
automaattisesti siten, ettd se on 2 °C alle ylarajan
(eli 13 °C). Jos valittuna on o F , lampéotilan
alarajaa ei aseteta. Vahvista valintasi mode-
painikkeella M@ .

Normaali
nayttd

*

Suositeltavaa on, ettd yld- ja alarajan ja nykyisen lampatilalukeman erotus on ainakin 5 °C. Muuten laite antaa helposti
lampétilahélytyksen, jos vauvan huoneen lampétila muuttuu vahankin.
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Digitaalikoodin asetus

Tassa itkuhdlyttimessa on kdytossa ammattitason digitaalikoodijdrjestelmd, joka
suodattaa pois kaikki ei-toivotut hairidt sen varmistamiseksi, etteivat vanhemmat
kuule mitddn muuta signaaleja kuin oman vauvansa @anen. Normaalisti kanava ja
digitaalikoodi tarvitsee ohjelmoida vain kerran. Jos naapurillanne on kuitenkin
samanlainen itkuhdlytin ja hdn on ohjelmoinut laitteeseen saman kanavan ja
digitaalikoodin, joudutte kenties valitsemaan uuden kanavan ja digitaalikoodin,

ettette kuulisi toistenne vauvojen dania.

Lahtotehon asetus

H — Suuri teho

EL — Erityisen pieni teho

Kun EL on valittuna, kantoalueen tarkistuskuvake ® tulee LCD-naytélle ja
vanhempien laite antaa halytyksen, kun vauvan ja vanhempien laitteiden etdisyys
ylittaa 20 - 35 m. Tdma kantoalueen tarkistustoiminto on hyddyllinen seurattaessa
pienen lapsen touhuja puistossa tai kauppakujalla. Vauvan laite sijoitetaan lapsen
mukaan, ja jos han siirtyy yli 20 - 35 metrin padhan vanhemmistaan,

vanhempien laite antaa danimerkin varoitukseksi isélle/aidille.

Huom. Kun vauvan laite asetetaan kayttamaan kantoalueen tarkistustoimintoa,
vanhempien laite on sijoitettava ldhelle sitd, esim. alle 5 metrin paahan.
Vanhempien laite vahvistaa vauvan laitteen EL -asetuksen nayttamalld £ -kirjaimen
LCD-ndyton oikeassa reunassa.

Kantoalueen ulkopuolella -halytyksen asetus

On — Kantoalueen ulkopuolella -hilytys on kdytossa

ofF — Kantoalueen ulkopuolella -hélytys ei ole kiytdsséa

Kun asetuksena on oFF , vauvan laitteesta |dhteva sateily vahenee, mutta vanhempien
laite ei voi antaa halytystd, jos se on vauvan laitteen kantoalueen ulkopuolella.

40

Huom. Jos EL on valittuna, vauvan laitteen Kantoalueen ulkopuolella -

halytystoiminto on aina kaytdssa Dn eika sita voi kytked pois paalta oFF . Samaan aikaan
vanhempien laite siirtyy automaattisesti kantoalueen tarkistustilaan (josta kertoo [-kirjain
LCD-naytolld) rilppumatta siitd, onko sen Kantoalueen ulkopuolella —asetus pdalla

On vai pois paaltd oFf

Eri asetusyhdistelmilld saadaan seuraavia tuloksia:

Vauvan laitteen Vanhempien laitteen Huomautuksia
kantoalueen kantoalueen
Ik lella -asetus Ikopuolella -asetus
ON ON Halytys toimii normaalisti
ON OFF Ei halytystd vaikka kantoalueen ulkopuolella
OFF ON Halyttaa aina, olipa kantoalueen ulkopuolella tai ei
OFF OFF Ei halytyst& vaikka kantoalueen ulkopuolella
ELo ON tai OFF Halytysaani kun etaisyys yli 20 - 30 m (jos vanhempien
laitteen LCD-naytolla nakyy kirjain L.
Lampétilan naytto

Vauvan laitteen sisdlld oleva anturi tunnistaa vauvan huoneen lampétilan, ja sen lukema
nakyy seka vauvan ettd vanhempien laitteen LCD-ndyt6lla. Anturin normaali toiminta-alue
on -9 - +49 °C. Tdmédn alueen ulkopuolella olevat lukemat nakyvat vain vauvan laitteen
LCD-naytolla. Vanhempien laitteen LCD-ndytolla nakyy aina 49 °C, jos lampétila on tatd
korkeampi, tai -9 °C, jos lampatila on tata lukemaa matalampi. Jos lampétila muuttuu
dkillisesti (esim. vauvan laite tuodaan talvella siséltd ulos), voi kestdd muutaman minuutin,
ennen kuin anturi mukautuu uuteen ymparistdon ja nayttaa oikean lukeman.

Huom. Jos vauvan laite lahettaa aania usein tai soittaa musiikkia yli 10 minuuttia,
laitteen sisélld syntyva [amp6 vaikuttaa anturin oikeaan lampétilan tunnistukseen.
Lukema voi olla 2 tai 3 astetta korkeampi kuin huoneen todellinen lampétila.

KAYTTO

1. Aseta vauvan laite noin 1 metrin padhan vauvan sangysta siten, ettd mikrofoni @
osoittaa vauvaa kohti.
2. Paina mikrofonipainiketta IO @ (kaiuttimen kuvake @ havisa LED-naytoltd)
kayttden ylos/alas-painiketta # @ mikrofonin herkkyyden saatamiseen siten,
ettd laite ryhtyy ldhettdmaan aina, kun mikrofoni @ havaitsee d@nen halutulla
voimakkuudella. My&s LCD-ndyton pylvdasdiagrammi muuttuu vastaavasti.
Mitd enemman palkkeja pylvasdiagrammissa nakyy, sitd herkemmin laite reagoi daniin.
3. Kun laite on ldhetystilassa, LCD-ndyton taustavalo palaa ja ndytolla nakyy
Idhetyksen kuvake 7z . Lahetin palaa valmiustilaan muutaman sekunnin kuluttua siita,
kun mikrofoni @ lakkaa tunnistamasta dantd, ja lahetyksen kuvake 7z haviaa. Myo6s
LCD-ndyton taustavalo sammuu virran sadstamiseksi.
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4. Kun Kantoalueen ulkopuolella -hdlytystoiminto on kaytdssd, vauvan laite lahettaa
vanhempien laitteelle signaalin sédnndllisin vélein, vaikka mikrofoni @ ei havaitsisi danta.
Lahetyksen kuvake 7 vilkkuu vastaavasti LCD-naytolla.

5. Hetkellinen vauvan laitteen mode-painikkeen M@ painaminen saa LCD-ndyton
nayttamaan vuorotellen eri asetuksia:

Vauvan huoneen nykyinen
lampétila on 23 °C

CH2 ja digitaalikoodi 8
E‘ 2 ovat valittuina

Suuri ldhtéteho on valittuna

23°

——

14
Kantoalueen ulkopuolella
-toiminto on kaytdssa D m

Hi P

Kun ndyttd on ndyttanyt kdyttokanavan/digitaalikoodin, lahtétehon asetuksen tai Kantoalueen
ulkopuolella -hdlytyksen asetuksen, se palaa automaattisesti ndyttdamaan vauvan huoneen
lampotilaa 5 sekunnin kuluttua, jos mitdan muuta ndppainta ei paineta.

6. Sijoita vanhempien laite kohtuullisen vélimatkan paahan vauvan laitteesta takaisinkytkennan
valttamiseksi. Liian lyhyt vélimatka aiheuttaa vinkuvan d&nen kuulumisen kaiuttimesta .

7. Kun se saa signaalin vauvan laitteelta, LCD-ndyton taustavalo syttyy ja tasomittarin
LED-valot syttyvat. Mita kovempi vauvan dani on, sitd useampia LED-valoja syttyy. Tama
toiminto on hyodyllinen, jos vanhemmat haluat pienentaa kaiuttimen @@nenvoimakkuutta
pitddkseen ympariston hiljaisena.

8. Kaiuttimen danenvoimakkuutta voi saataa ylos/alas-painikkeella # @ My®&s LCD-ndytén
kaiuttimen danenvoimakkuutta kuvaava pylvasdiagrammi muuttuu vastaavasti. Mita
enemman palkkeja pylvdasdiagrammissa nakyy, sitd suurempi kaiuttimen
aanenvoimakkuus. Jos LCD-ndytolla ei ndy yhtaan palkkia, kaiutin on mykistetty kokonaan.

9. Jos Kantoalueen ulkopuolella -hdlytystoiminto on kdytossa sekd vauvan ettd vanhempien
laitteessa ja vanhempien laite on vauvan laitteen kantoalueen ulkopuolella yli 2 minuutin
ajan, kuuluu kantoalueen ulkopuolelle siirtymisestd johtuva halytys. LED-tasomittari
alkaa vilkkua yhdessa kantoalueen ulkopuolella —kuvakkeen 7z kanssa vanhempien
huomion kiinnittamiseksi. Lisaksi lampdotilalukeman paikalla nakyy - - °C. Halytys ja kuvake
sammuvat vasta, kun vanhempien laite palaa vauvan laitteen kantoalueelle.

Huom. Tama halytys kuuluu myds, jos vauvan laitteesta on katkaistu virta tai jos paristo on tyhja

tai sen ja vanhempien laitteen kanavan/digitaalikoodin asetukset poikkeavat toisistaan tai

Kantoalueen ulkopuolella -hdlytyksen asetus ei ole sama vauvan ja vanhempien laitteissa.
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10. Jos vauvan huoneen lampétila on lampétilan yld- ja alarajojen ulkopuolella, vanhempien
laite antaa halytyksen. Riippuen siitd, ylittyyko yla- vai alaraja, ndytolle tulee vastaava
kuvake (U tai L) ja nykyinen lampétilalukema alkaa vilkkua LCD-ndytélla.

11. Hetkellinen mode-painikkeen M @ painaminen saa LCD-ndyton
ndyttdmaan vuorotellen eri asetuksia:

Vauvan huoneen nykyinen
lampétila on 23 °C

CH2 ja digitaalikoodi 8
E 8 ovat valittuina

14
ﬂ Kantoalueen ulkopuolella
n -toiminto on kaytdssa

Léampétilan alarajana
on 16°C

Lampatilan ylarajana
on 29°C

Kun ndyttd on ndyttanyt kdyttdkanavan/digitaalikoodin, Kantoalueen ulkopuolella -hélytyksen
asetuksen tai lampdtilan yla- tai alarajan, se palaa automaattisesti ndyttamaan vauvan
huoneen lampétilaa 5 sekunnin kuluttua, jos mitddn muuta ndppdinta ei paineta.

12. Sekd vauvan ettd vanhempien laitteen akun/pariston tila nakyy akun/pariston tilan
ilmaisimen E lukemassa. Kun virtaa kuluu, ilmaisimen palkit vahenevét vahitellen, ja kun ne
loppuvat kokonaan, ilmaisin alkaa vilkkua ja kuuluu halytysaani (vain vanhempien laitteessa).

13. Kun vauvan laitteen akun/pariston tilan ilmaisimessa Q on jdljella vain yksi palkki, laite lahettda
signaalin vanhempien laitteelle. Heikosta varauksesta kertova kuvake JZ alkaa vilkkua vanhempien
laitteen LCD-ndytolld ja kuuluu merkkidani. Kun vauvan laitteen akun/pariston tilan ilmaisin D
nayttaa taysin tyhjad, kuuluu kaksi piippausta, jolloin vanhemman on aika vaihtaa vauvan laitteen
paristo.

14. Aina kun painetaan jotain ndppadintd, kuuluu piippaus, joka vahvistaa laitteen
havainneen ndppdimen kdyton. Piippauksen ja
halytyksen ddnenvoimakkuus on vakio eika riipu
kaiuttimen d@anenvoimakkuuden saadosta.

15. Vanhempien laitetta voi kantaa kdtevasti mukanaan,
kun asentaa siihen kaulahihnan kuten kuvassa.
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Yovalo

Yovalon @voi kytkea jatkuvasti paalle (ON) kddntamalla virtakatkaisimen @ G-asentoon,
jolloin LCD-naytolle tulee yovalon kuvake @ . Yovalolle voi myds maarittaa VOX-toiminnon
(daniaktivointi) painamalla hetken ajan mikrofonipainiketta o @, niin ettd VOX-kuvake tulee &

-kuvakkeen viereen. VOX-tilassa yovalo syttyy mikrofonin @ havaitessa danta ja sammuu

automaattisesti muutaman sekunnin kuluttua siitd, kun mikrofoni @ lakkaa havaitsemasta danta.

Jos painat mikrofonipainiketta D@ uudelleen, yovalo poistuu VOX-tilasta.

Musiikin soittaminen

Aloita musiikin soittaminen painamalla musiikkipainiketta J"@,jolloin sekd vauvan etta
vanhempien laitteen LCD-ndytolle tulee musiikkikuvake J"ja soittoddnen numero 2. Pysayta
painamalla painiketta uudelleen. Jos haluat vaihtaa d@nen, paina musiikkipainiketta J"@ja pida
sitd pohjassa, valitse dani painamalla ylos/alas-painiketta # @ Paasta molemmat painikkeet, kun
haluamasi adni on valittu. Voit valita yhteensa kolmesta laulusta ja kolmesta luonnon &anesta.
Musiikin ad@nenvoimakkuutta voi saatda ylos/alas-painikkeella # @ Mitd enemman

pylvésdiagrammissa nakyy palkkeja, sitd suurempi kaiuttimen (8 ) &dnenvoimakkuus.

Tarindhalytys

K&&nna virtakatkaisin (11) B -asentoon, jolloin LCD-néytélle tulee térinan kuvake HR.
Kun vastaanotettu vauvan dani on riittdvan voimakas, tarindtoiminto alkaa toimia.
Tama toiminto on hyddyllinen vanhempien toimiessa erittdin ddnekkadssa ymparistossa

(esim. imurointi). Virran sdastamiseksi tarinahalytysta ei kannata kayttaa usein.
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Musiikin soiton kauko-ohjaus

Vanhemmat voivat ohjailla musiikin soittoa vauvan laitteella. Kun painat musiikkipainiketta

' kaynnistadksesi musiikin toiston, sekd vauvan ettd vanhempien laitteen naytaille tulee
musiikin kuvake ¢¥ja soittodanen numero I:_I . Pysdytd soitto painamalla painiketta uudelleen.
Jos haluat vaihtaa dénen, paina musiikkipainiketta d* ja pida sitd pohjassa ja valitse ylos/alas-
painikkeella # @ Paasta molemmat painikkeet, kun haluamasi ddnen numero on valittuna.
Silloin vauvan itkua ei valttamatta huomaa, koska soitettava musiikki vie vanhempien huomiota.
Siksi suosittelemme, ettd musiikki kytketaan saannollisin véliajoin hetkeksi pois padalta vauvan
touhujen kuuntelemiseksi.

Huom. Tehokkaan kauko-ohjauksen kéyttdalue on noin 300 m avoimessa maastossa.

Vastaus

Vanhempien laitteella voi puhua takaisin vauvalle ja rauhoitella sitd. Tdma toiminto on
hyddyllinen myds vanhuksista huolehdittaessa. Paina TALK-painiketta TALK@ ja pida sita
pohjassa, niin LCD-ndytolle tulee vastauskuvake (Qa Odota, kunnes kuulet piippaussarjan.
Puhu mikrofonia @ kohti merkkidganen jalkeen. Paasta TALK—puhepainikeTALK@, kun et

enaa puhu. Seuraa viive, ennen kuin vauvan danen voi taas kuulla.

A VAROITUS: Vastaustoiminnon toiminta-alue on noin 300 m avoimessa
maastossa, kun taas kantoalue vauvan laitteesta vanhempien laitteeseen
on 800 m.
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VAROTOIMET

Kayta ainoastaan laitteen mukana tulleita vaihtovirtamuuntajia, silla muut muuntajat
voivat vaurioittaa BC-926-itkuhdlytinta.

Jos hélytin on pitkdan kdyttamattdmana, ota kaikki paristot pois vauvan ja vanhempien
laitteesta paristojen vuotamisesta johtuvien vaurioiden valttamiseksi.

Irrota vaihtovirtamuuntaja pistorasiasta, kun halytin ei ole kdytossa.

BC-926 toimii parhaiten lampétila-alueella -9 - +49 °C.

Al3 jata halytinta pitkéksi aikaa voimakkaaseen auringonpaisteeseen tai voimakkaan
lammonlédhteen ldhelle, kosteaan tai liian polyiseen ymparistoon.

Ala avaa koteloa, sen sisélld ei ole itse huollettavia osia.

VAKIOVARUSTEET

a.
b.

. Pikalaturi

Q@ -SHS o o 0

. Vauvan laite

. Vanhempien laite

. Kdyttdopas

6 V:n vaihtovirtamuuntaja lahettimelle

6 V:n vaihtovirtamuuntaja pikalaturille

3,7 V:n ladattava Li-polymeeriakku

N

Instructian

Many,
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VIANMAARITYSOPAS

Ongelma Mahdollisia syita Ratkaisu

Vauvan laite eildhetd - Mikrofonin herkkyys liian pieni - Lisaa mikrofonin herkkyytta ylos/alas-painikkeella
mitdan (@) ja mikrofonipainikkeella ()
- Paristo on tyhja tai vaihtovirtamuuntaja - Vaihda uusi paristo tai tarkista kytkenta
ei ole kunnolla kytketty
Lahetys aina kdynnissé - Mikrofonin herkkyys liian suuri - Pienenna mikrofonin herkkyyttd ylos/alas-
painikkeella@) ja mikrofonin painikkeella @) siten,
ettd vauvan laite aktivoituu danesta

Kantoalueen
ulkopuolella -hélytys
aina paalla

- Kanavan tai digitaalikoodin asetus ei ole - Viritd sama kanava ja digitaalikoodi seka
sama vauvan ja vanhempien laitteessa  vauvan ettd vanhempien laitteeseen
- Vauvan laitteen paristo on tyhja - Vaihda uusi paristo tai kaytd vaihtovirtamuuntajaa
- Kantoalueen ulkopuolella -halytyksen - Vaihda vauvan laitteen Kantoalueen ulkopuolella -
asetus on poissa kaytdsta vauvan hélytyksen asetukseksi Kaytossa (On)
laitteessa, mutta kdytdssa vanhempien

laitteessa
- Vauvan ja vanhempien laitteiden - Siirrd vauvan ja vanhempien laitteita [dhemmas
etdisyys ylittda toiminta-alueen toisiaan

Kantoalueen ulkopuolella - Hairi6itd muista samalla kanavalla - Vaihda toiselle kanavalle

-hélytys valilla paalla toimivista laitteista

Ei Kantoalueen
ulkopuolella -halytysta

- Kantoalueen ulkopuolella -hdlytys on - Vaihda molempien asetukseksi Kaytossa (On)
poissa kaytosta sekd vauvan ettd
vanhempien laitteessa

- Kantoalueen ulkopuolella -halytys on
kéytossa vauvan laitteessa, mutta ei
vanhempien laitteessa

- Vaihda vanhempien laitteen asetukseksi Kaytdssd (On)

Lampatilahdlytys aina - Lampdtilan yla- ja alaraja ovat lilan - Aseta limpétilan yla- ja alaraja noin 5 °C:n

paalla lahelld nykyistd lukemaa paahan nykyisesta lukemasta

Virran vahyydestd - Paristo on tyhja - Lataa akku lataustelineen avulla (vanhempien laite).
kertova halytys aina Vaihda uusi paristo tai kdyta vaihtovirtamuuntajaa
nakyvissa vauvan laitteessa.

- Aseta akku takaisin akkulokeroon.
- Vaihda uusi akku.

- Vanhempien laitteessa ei ole akkua
- Akku on vioittunut

Paristojen kayttoika - Yovalo on jatkuvasti paalla - Kytke yovalo pois paaltd tai vaihda
on lyhyt VOX-kéyttoon
- Tarindhdlytys on paalla - Poista tarinahalytys kaytosta

- Poista séhkolaitteet tai siirrd vauvan laite kauas
hairion lahteestd tai vaihda toiselle kanavalle
- Siirré vauvan ja vanhempien laitteita

Paljon staattista kohinaa - Vauvan laite on ldhelld muita
ja hairioita sahkolaitteita
-- Paljon terdsrakenteita vauvan ja v
anhempien laitteiden valilla

Liian pieni toiminta- - Paljon terdsrakenteita vauvan ja
alue vanhempien laitteiden valilla
- Vauvan laitteen laht6tehon asetuksena - Vaihda ldhtotehon asetukseksi Hi
onEL
- Vauvan laitteen paristo on tyhja

- Siirrd vauvan ja vanhempien laitteita

- Vaihda uusi paristo tai kdytd vaihtovirtamuuntajaa
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TIETOJA PADWICOSTA

Lisé&tietoja tuotteistamme on sivustossamme osoitteessa www.padwico.com.
Sivusto sisaltdd myds yhteystiedot yhteydenottoja varten seké joukon
ladattavia tietoja.

Toivottavasti |6ydat tarvittavat tiedot sivustostamme. Voit tarvittaessa ottaa
yhteyden Padwicon asiakaspalveluun soittamalla asiasta vastaavan tukiosaston
puhelinnumeroon, joka ndkyy osoitteessa

www.padwico.com.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Laite tayttaa radio- ja telepaételaitedirektiivin 1999/5/EY (R&TTE-direktiivin) artiklan 3
olennaiset vaatimukset, jos laitetta kdytetdan kayttétarkoitukseensa seuraavien
standardien mukaisesti:

Radio- ja telepaatelaitteiden turvallisuus
(R&TTE-direktiivin artiklan 3 kohta 1. a)
Sovellettu standardi: EN 60950: 2000

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus
(R&TTE-direktiivin artiklan 3 kohta 1. b)
Sovellettu standardi: ETSI EN 301 489-1-3 (versio 1.4.1): 2002-08

Lisatietoja:

Laite tayttda pienjannitedirektiivin 73/23/EY, sdhkémagneettisen yhteensopivuuden
direktiivin 89/336/EY ja R&TTE-direktiivin 1999/5/EY (liitteen Il) vaatimukset, ja se on
varustettu vastaavalla CE-merkinnalla.

<0

P.Ottosson
Padwico, Ruotsi, kesdkuu 2008
Valmistajan R&TTE-yhteyshenkild

q3

R&TTE-DIREKTIIVIN SOVELTAMISALAAN KUULUVAT MAAT

Kaikki EU-maat, Sveitsi €H
ja Norja (N>
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TIETOA KAYTTAJALLE

)i ¢

Euroopan unionin direktiivien 2002/95/EY,

2002/96/EY ja 2003/108/EY mukaisesti

koskien vaarallisten aineiden kayton rajoittamista sahko- ja
elektroniikkalaitteissa seka sahko- ja elektroniikkaromun
jatehuollosta annettujen direktiivien mukaisesti.

Laitteessa oleva jateastian kuva ilmaisee, ettd tuote on kerattava erillddn muusta
jatteesta tuotteen kayttdian paatyttya.

Tasta syysta kaikki tuotteet on niiden kayttéian paatyttya vietava jatteen
kasittelykeskuksiin, jotka kasittelevat sdhko- ja elektroniikkaromua, tai ne on
palautettava takaisin jalleenmyyjalle uuden vastaavan laitteen oston yhteydesséa
(yksi vanha tuote yhté uutta ostettua tuotetta kohden).

Romutettavaksi lahetetyn laitteen asianmukainen erillinen kerddminen
kierratettavaksi, kasiteltdvaksi ja havitettavaksi sdastad luontoa ja ymparistoa ja
edistdd mahdollisten haitallisten ymparist6- ja terveysvaikutusten estamista ja
mahdollistaa laitteen osien mahdollisimman tehokkaan kierratyksen ja jalleenkayton.
Tuotteen lainvastainen havittdminen johtaa jatkotoimenpiteisiin voimassa olevan
lainsdddanndén mukaisesti.
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Takk for at du valgte var toveis babymonitor BC-926. Dette apparatet er produsert og

kontrollert under streng kvalitetskontroll for a sikre at hver eneste monitor forlater fabrikken

i perfekt stand. Hvis du likevel skulle oppdage feil eller opplever problemer, kontakter

du forhandleren eller vart servicesenter. Les denne bruksanvisningen ngye for & sikre

at du far mest mulig ut av apparatet.

Funksjoner

Sveert slank foreldreenhet med en tykkelse pa bare 17 mm

2-veis kommunikasjon gjer det mulig for foreldrene & snakke til barnet, og gjor
apparatet egnet til pleie av eldre

Fjernstyring av musikkavspilling i babyenheten bidrar til & treste barnet

Lang rekkevidde pa 800 m i apent terreng

2 kanaler + 8 digitale koder (totalt 16 underkanaler) gir god beskyttelse mot forstyrrelser
Temperaturen i barnets rom vises bade pa foreldreenheten og babyenheten

Behagelig nattlys

Digital justering av mikrofonfglsomhet pa babyenheten

Batteriindikator og varsling ved lavt batteriniva pa bade foreldreenhet og babyenhet
Kontroll av rekkevidde varsler hvis barnet beveges mer enn 20-35 m bort fra foreldrene
Visuell varsling og lydvarsling pa foreldreenheten hvis den beveges utenfor rekkevidden
Visuell varsling og lydvarsling pa foreldreenheten ved for hoy/lav temperatur
(temperaturomradet kan justeres)

Digital volumkontroll pd baby- og foreldreenhet

Vibrasjonsvarsling pé foreldreenhet

LED-lydnivamaler pa foreldreenhet

Foreldreenheten drives av et oppladbart Li-polymer-batteri

Intelligent hurtiglader medfelger
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Advarsel
Babymonitoren BC-926 mé ikke betraktes som et medisinsk hjelpemiddel. For tidlig fedte barn
0g utsatte barn ber overvakes av lege eller helsepersonale. Det anbefales at en ansvarlig voksen

overvaker babyen direkte med jevne mellomrom i tillegg til bruk av BC-926.

STROMFORSYNING
(A)Babyenhet
1. Batteridrift

Trykk ned laseknappen og

@
skyv opp batteridekselet l
i den angitte Q .
retningen. Sett inn 4 AAA- ¢ ®

batterier (UM-4) av alkalisk type

i batterirommet. Pass pa a sette batteriene riktig vei. Sett batteridekselet pa igjen.

NB. Unnga & blande nye og gamle batterier, eller alkaliske og oppladbare batterier,

for a sikre best mulig ytelse.

2. Drift med stromadapter
Babyenheten kan drives via stremnettet
med den medfolgende 6V AC-adapteren.
Sett adapterens utplugg i
str@minngangen pa senderen, og

pass pa at polariteten er korrekt.

Stremforsyningen fra batteriene

avbrytes nar adapterpluggen kobles til

streminngangen @ Rekkevidden er lengst ndr babyenheten drives via stramnettet.
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(B) Foreldreenhet KONTROLLER
1. Bruk med batteripakke
Li-polymer-batteripakken er allerede montert i enheten. Hvis du vil skifte batteripakke,
trykker du og apner batteridekselet i den angitte retningen, tar ut batteripakken og © 000
kobler fra kontakten.
7 =5o ©

;

D

@—L@@E\ =

@ ® 3
. o . ® 2o —
2. Brukvia stromnettet med den intelligente hurtigladeren 1\ ) ©
Koble pluggen pa den medfglgende 6V AC-adapteren til DC-kontakten@pa hurtigladeren. Babyenhet I I -
Pass pa at polariteten er riktig. Sla av foreldreenheten, og sett den i hurtigladeren. -
Ladeindikatoren@lyser radt. Juster mottakerens stilling dersom ladeindikatoren Foreldreenhet

ikke tennes. Nar batteriet er helt oppladet (det tar vanligvis ca. 3 timer), lyser indikatoren@
grent. Foreldreenheten kan na slas pa og tas i bruk. Du kan ta den ut eller la den sta i laderen.

Batteriet tar ikke skade av & sta i laderen.

Hvis apparatet star i laderen og batteriniviet

synker til et bestemt niva, vil hurtigladeren
automatisk begynne a lade batteriet igjen. .
?y ) ) ‘-?” i Ladestativ
Segmentene i indikatoren for batteriniva —
pa LCD-skjermen @ blinker i rekkefelge
mens batteriet lades.
o @ PA/AV-og Hoyttaler @ Taleknapp
nattlysbryter @ PA-indikator LED-lydnivamaler
@ Opp/ned-knapp DC-kontakt @ Mikrofon
® Funksjonsknapp @ PA/AV-og Hoyttaler

Merk: For du bruker mottakeren for forste gang, ma den medfelgende Ni-mH-
batteripakken lades opp i ladestativet i minst 3 timer. Pass pa a sla av apparatet
for lading.

AADVARSEL: FORSIKRE DEG OM AT BATTERIET | FORELDREENHETEN ER AV
OPPLADBAR TYPE FOR DU SETTER APPARATET | HURTIGLADEREN, ELLERS KAN
DET FORE TIL EKSPLOSJON. FORSIKRE DEG OM AT BATTERIET ER MONTERT |
FORELDREENHETEN F@R DU SETTER DEN | HURTIGLADEREN, ELLERS VIL IKKE

FORELDREENHETEN FUNGERE SOM DEN SKAL.
52

@ Mikrofonknapp
@ Musikknapp

@ Nattlys

@ Mikrofon

vibrasjonsbryter
@ Opp/ned-knapp
@ Funksjonsknapp

Musikknapp
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Ladekontakter
Ladepinner
@ Ladeindikator
@ DC-kontakt
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LCD-display

Nattlyssymbol —

Nattlys VOX-symbol

Kanalnr./ VOX

Barnets romtemperatur

Musikksymbol —7J' E

7

[ Sendesymbol
) N

\—— Rekkeviddekontroll-symbol

%
o
C E»i Batteriindikator

V| )

—— Digital kode

Melodinr.

L Indikator for hoyttalervolum/

Mikrofonfalsomhet

Display pa babyenhet

Nedre temperatur
Grense-symbol

@vre temperatur
Grense-symbol

Utenfor rekkevidde-symbol
Talesymbol
Vibrasjonssymbol

Kanalnr./
Barnets romtemperatur

Musikksymbol

[_‘j |L YA Q ﬂiﬂ 2(37 Batteriindikator pa babyenhet

+s080°ag

1] )

Batteriindikator

—— Digital kode

Melodinr.

L Indikator for heyttalervolum

Display pa foreldreenhet

INNSTILLINGER

Babyenhet Foreldreenhet
Digital kode-
innstilling
2 | 2 !
Bruk Opp/ned-knappen #@til avelge onsket | Bruk Opp/ned-knappen # @ til & velge samme
digital kode (totalt 8 koder er tilgjengelige), digitale kode som pa babyenheten, og bekreft
og bekreft med funksjonsknappen M @ med funksjonsknappen M@ .
Innstilling av
effekt
|
Hio P
Bruk Opp/ned-knappen # @til 4 velge H eller
EL (Se beskrivelsen av utgangseffekt pa side 8
hvis du vil vite mer), og bekreft med
funksjonsknappen M .
Rekkevidde- ‘
alarm 7 a

Un

Bruk Opp/ned-knappen #@ til & velge

i R

Dn eller oFF for rekkeviddealarmen

(Se beskrivelse av rekkeviddealarmen pa side 8)
og bekreft med M @ .

mn
un

Bruk Opp/ned-knappen #@ til a velge
samme innstilling som péa babyenheten, og
Bekreft med M .

Babyenhet

Foreldreenhet

M Blinker SI3 pa enheten med
PA/AV-bryteren (1)

W Lyser ‘

Sla pa enheten med
PA/AV-bryteren (1)

4

--T [E] or

)

23° B

L —

@vre grense
for

Kanalvalg

3 sekunder. Et pip hores

for & bekrefte valget

L 2

Hold inne funksjonsknappen M @i mer enn

Bruk Opp/ned-knappen #@ til & velge
onsket kanal, og trykk funksjonsknappen M

Hold inne funksjonsknappen M @ imerenn
3 sekunder. Et pip hores

2o

Bruk Opp/ned-knappen % @ til 3 velge
samme kanal som pa babyenheten og
trykk pa funksjonsknappen M @ for

& bekrrefte valget ‘

temperatur-
alarm
Bruk Opp/ned-knappen #@til 4 velge gvre
temperaturgrense for alarmen.
Temperaturgrensen kan stilles inn fra
-3°C til +49 °C. Hvis oF F velges, blir
ingen @vre temperaturgrense angitt. Bekreft
valget med funksjonsknappen M @ .
Nedre
grense
for
temperatur-
alam Bruk Opp/ned-knappen #@ til a velge nedre
temperaturgrense for temperaturalarm.
Temperaturomradet kan stilles inn fra -8°C til
+44°C. Hvis du velger ulogiske verdier
(hvis du f.eks velger 15°C som gvre grense og
23°C som nedre grense), vil enhete
ikke godta innstillingen, og endrer den til 2°C
nder den gvre grensen (dvs. 13°C).
Hvis du velger oFF angis ingen nedre
temperaturgrense. Trykk funksjonstasten M@
for & bekrefte valget.
Normalt
skjermbilde
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aktivert ved sma endringer i romtemperaturen.
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Det anbefales en avstand pa minst 5 “C mellom gvre og nedre temperaturgrense, ellers vil temperaturalarmen lett bli
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Innstilling av digital kode
Denne babymonitoren er utstyrt med et profesjonelt kodesystem som filtrerer bort alle
ugnskede forstyrrelser for a sikre at foreldrene ikke harer noen andre signaler enn lyden fra

barnet. Vanligvis er det bare nedvendig a programmere kanal og digital kode én gang. Hvis en

nabo har samme type babymonitor og programmerer den med samme kanal og samme
digitale kode, kan det veere ngdvendig & velge en ny kanal og digital kode for & unnga at

du hgrer naboens barn.

Effektinnstilling

H — Hoy effekt

EL — Ekstra lav effekt

Hvis EL er valgt, vises symbolet for rekkeviddekontroll ‘& pa displayet, og
foreldreenheten varsler hvis avstanden mellom babyenheten og foreldreenheten overstiger

20-35 m. Denne funksjonen er nyttig for 8 overvake barnets aktivitet i parken eller i butikken.

Babyenheten plasseres sammen med barnet, og hvis avstanden til foreldrene overstiger 20-

35 m, varsler foreldreenheten med en lydalarm.

NB. Nar babyenheten stilles inn for bruk med rekkeviddekontroll ma enhetene befinne seg
mindre enn 5 m fra hverandre. Foreldreenheten viser innstillingen EL i babyenheten

ved & vise bokstaven £ pa hayre side av displayet.

Rekkeviddealarm

On  — Rekkeviddealarmen er aktivert

oFF — Rekkeviddealarmen er deaktivert

N&r den er satt til oFF reduseres stralingsmengden fra babyenheten, men foreldreenheten
kan ikke varsle nar den kommer utenfor rekkevidden til babyenheten.
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N.B. Hvis EL er valgt, er rekkeviddealarmen i babyenheten alltid 0n og kan ikke
settes til oF F . Samtidig vil foreldreenheten automatisk velge
rekkeviddekontroll (vises med bokstaven [ pé& displayet) uavhengig av om
innstillingen O eller oFF.

Ulike kombinasjoner av innstillinger gir felgende resultat :

Rekkeviddealarm Rekkeviddealarm Merknader
innstilling i babyenhet innstilling i foreldreenhet

PA PA Alarmen fungerer normalt
PA AV Ingen alarm, heller ikke utenfor rekkevidde
AV PA Avgir alltid alarm, uavhengig av innstilling
AV AV Ingen alarm, heller ikke utenfor rekkevidde
ELo PA eller AV Alarmen aktiveres nar avstanden overstiger
20-30 m (hvis { vises p4 foreldreenheten)
Temperaturvishing

Sensoren i babyenheten registrerer temperaturen i barnets rom, og temperaturen

vises pa displayet bade pa babyenheten og foreldreenheten. Sensorens normale
maleomrade er -9 °C til +49 “C. Temperaturer utenfor dette omradet vises bare pa displayet
pa babyenheten. Displayet pa foreldreenheten viser alltid 49 °C ved hgyere temperaturer
0g -9 “C ved lavere temperaturer. Ved plutselige temperaturendringer (f.eks. hvis du tar
med apparatet utenfra og inn om vinteren), kan det ta noen minutter for sensoren tilpasses
til det nye miljget og viser riktig temperatur.

NB. Hvis babyenheten sender ofte eller spiller musikk i mer enn 10 minutter, vil varmen som
dannes i apparatet pavirke temperaturen som males av sensoren. Verdien som vise,s kan
veere 2 til 3 grader hgyere enn reell temperatur.

BRUK

1. Plasser babyenheten ca. 1 m fra sengen, med mikrofonen @ vendt mot barnet.

2. Hold inne mikrofonknappen D@ (hoyttalersymbolet © vises pa displayet),
og bruk Opp/ned-knappen # @til a justere mikrofonfelsomheten slik at enheten
sender signaler nar den mikrofonen @ fanger opp en lyd med @nsket lydstyrke.
Grafen pa displayet endres tilsvarende. Jo flere segmenter som vises pa grafen, jo mer
folsom er enheten to sound.

3. Narapparatet er i sendemodus tennes bakgrunnsbelysningen pa displayet, og
sendesymbolet 7z vises. Senderen gar tilbake til hvilemodus noen sekunder etter at
mikrofonen @ ikke fanger opp lyd, og sendesymbolet 7 forsvinner.
Bakgrunnsbelysningen slukkes ogsa, for a spare strem.
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4. Nar alarmfunksjonen for rekkevidde blir slatt pa, vil babyenheten sende et signal
til foreldreenheten med jevne mellomrom, selv om mikrofonen @ ikke fanger opp noen
lyd. Sendesymbolet # pé& LCD-skjermen blinker for & indikere dette.

5. Huvis du trykker kort pa modusknappen M @ pa babyenheten, viser LCD-skjermen
de ulike innstillingene i rekkefglge:

Temperaturen pé barnets
o romer23°C
23°
/ J— \
14
Rekkeviddealarm Kanal 2 og digital
er aktivert D m E‘ 8 kode 8 er valgt
Hi P
Hoy utgangseffekt er valgt

Skjermbildet med valgt kanal og utgangseffekt, samt innstilling for rekkeviddealarm gar
automatisk tilbake til skjermbildet med temperaturen pa barnets rom hvis du ikke trykker
noen knapper i lgpet av 5 sekunder.

6. Plasser foreldreenheten i rimelig avstand fra babyenheten for & unnga tilbakekobling.
Hvis avstanden er for kort, vilen hylende lyd hares i hoyttaleren .

7. Nar apparatet mottar signaler fra babyenheten vil LCD-skjermen bli lyst opp, og
LED-indikatorene i nivamaleren @ tennes. Jo hoyere barnets stemme er, jo flere LED-
indikatorer blir tent. Denne funksjonen er nyttig hvis foreldrene gnsker 8 dempe
heyttalervolumet for & skjerme omgivelsene.

8. Hoyttalervolumet kan justeres med opp-/ned-knappen # @ Grafen for
heyttalervolum pa LCD-skjermen endres tilsvarende. Jo flere segmenter av grafen som
vises, jo hayere er hpyttalervolumet Hvis ingen segmenter vises pa LCD-
skjermen, er hgyttaleren (18)helt dempet.

9. Hvis rekkeviddealarmen er slatt pa bade pa babyenheten og foreldreenheten,
aktiveres rekkeviddealarmen hvis foreldreenheten kommer utenfor rekkevidde for
babyenheten i mer enn 2 minutter. LED-nivamaleren (6) blinker sammen med utenfor
rekkevidde-symbolet 7 for & varsle foreldrene. Ved siden av viser
temperaturmaleren - - °C. Alarmen og symbolet deaktiveres nar foreldreenheten
kommer innenfor babyenhetens rekkevidde igjen.

NB. Alarmen hgres ogsa hvis babyenheten blir slatt av, hvis batteriet i babyenheten er

oppbrukt, hvis den blir slatt av eller hvis kanalen/den digitale kodeinnstillingen i baby- og

foreldreenheten er forskjellig.
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10. Hvis temperaturen i barnerommet kommer utenfor omradet som er valgt i gvre og
nedre temperaturgrense, hgres en alarm i foreldreenheten. Avhengig av om gvre eller
nedre temperaturgrense overstiges vises tilsvarende symbol (U eller L), og
temperaturmalingen pa LCD-skjermen blinker.

11. Huvis du trykker kort pa modusknappen M @viser LCD-skjermen de ulike innstillingene i
rekkefolge:

Temperaturen pa barnets rom
er23°C

Kanal 2 og digital
E 8 kode 8 er valgt
u 14
@vre temperatur- °c Rekkeviddealarm
grense satt til 29 °C E 9 ﬂ n er aktivert

Skjermbildet med kanal/digital kode, innstilling for rekkeviddealarm og gvre eller

Nedre temperatur-
grense satt til 16 °C

nedre temperaturgrense gar automatisk tilbake til skjermbildet med temperaturen
pa barnets rom hvis du ikke trykker noen knapper i lgpet av 5 sekunder.

12. Batterinivdet i bade baby- og foreldreenheten vises med batteriindikatoren E . Etter
hvert som strammen i batteriene brukes vil sesgmentene i indikatoren falle gradvis. Nar

indikatoren er tom, begynner den a blinke, og en alarmlyd utlgses (bare pa foreldreenheten).

13. Nar det bare er ett segment igjen i batteriindikatoren i babyenheten sender den
et signal til foreldreenheten. Symbolet for lavt batteriniva JZ pa
foreldreenhetens LCD-skjerm begynner & blinke, og en pipetone hgres. Nar
batteriindikatoren i babyenheten er LI helt tom,
utlgses to pipetoner for & varsle foreldrene om at batteriet i babyenheten ma skiftes.

14. Hver gang du trykker en knapp hgres en pipetone som
bekrefter inntastingen.

Lydstyrken i pipetonen og alarmen er fast, og
uavhengig av hgyttalervolumet.

15. Foreldreenheten kan baeres rundt halsen ved a
montere stroppen som vist.
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SPESIALFUNKSJONER

Nattlys

Nattlyset @ kan slas permanent PA ved 4 stille PA/AV-bryteren @ i stillingen.
Nattlyssymbolet 8 vises p& LCD-skjermen. Nattlyset kan ogsé stilles pa VOX g
(stemmeaktivering) ved a trykke kort pa mikrofonknappen 10 @ .VOX-

symbolet vises ved siden av symbolet @ .1vOX-modus vil nattlyset bli slatt pa nar
mikrofonen @ fanger opp en lyd, og slukkes automatisk noen sekunder etter at
mikrofonen @ ikke lenger fanger opp lyd. Trykk pa mikrofonknappen

o} @ igjen for d avslutte VOX-modus.

Musikkavspilling

Trykk pa@ musikknappen J"@for a spille musikk. Musikksymboletog J melodinummeret c
vises pa LCD-skjermen pd bade babyenheten og foreldreenheten. Trykk en gang til for & stoppe.
Du kan skifte melodi ved a trykke og holde inne musikknappen J"@ Trykk opp-/ned-knappen
# @ for a velge. Slipp begge knappene nar gnsket melodi er valgt. Det finnes totalt

3 melodier og 3 naturlyder a velge mellom. Lydstyrken til musikken kan reguleres ved &

trykke opp-/ned-knappen # @ Jo flere segmenter av grafen som vises, jo hoyere er

h@yttalervolumet..

Vibrasjonsvarsling

Sett PA/AV-bryteren (i 1) i stillingen ilVibrasjonssymbolet vises Ul vises pa displayet.
Nar lyden av barnets stemme er tilstrekkelig hey starter vibrasjonen. Denne funksjonen
er praktisk nar foreldre jobber i stgyfulle miljeer (f.eks. ved stavsuging). Det anbefales

a ikke bruke vibrasjonsvarslingen ofte, for a spare strom.
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Fjernstyring av musikk

Avspillingen av musikk i babyenheten kan fjernstyres av foreldrene. Trykk pa musikknappen
d" (19) for & spille musikk. Musikksymbolet ¢ og melodinummeret 2 vises

pa displayet pa bade baby- og foreldreenheten. Trykk igjen for a stoppe.

Du kan skifte melodi ved & holde inne musikknappenJ" @ Trykk Opp/ned-knappen

# @ for a velge. Slipp begge knappene nar gnsket sang er valgt. Ved avspilling av musikk
kan det vaere at barnet ikke heres fordi det overdaves av musikken. Det anbefales derfor pa det

sterkeste & sla av musikken med jevne mellomrom for & kunne hgre barnet.
NB. Fjernstyringen har en rekkevidde pa ca. 300 m i dpent terreng.

Tale

Foreldreenheten kan brukes til a snakke til og trgste barnet. Denne funksjonen er ogsa nyttig

ved pleie av eldre. Hold inne tale-knappen TAL.IK@ . Talesymbolet (Qavises pa displayet.

Vent til du herer en rekke pipetoner. Snakk mot mikrofonen @ etter pipetonen. Slipp taleknappen

TALK@ nar du er ferdig. Det oppstar en kort forsinkelse for barnets stemme kan heres igjen.

A ADVARSEL: Talefunksjonen har en rekkevidde pa ca. 300 mi apent lende,

mens babyenheten kan kommunisere med foreldreenheten over en avstand pa 800 m.
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FEILSOKING
FORHOLDSREGLER
Problem Mulige arsaker Lasning
+ Bruk bare de medfelgende adapterne. Hvis andre adaptere brukes, kan det fore til skade pa ) )
Babyenheten sender - Mikrofonfglsomheten er for lav - Juster mikrofonfelsomheten med opp/ned-
babymonitoren BC-926. ikke knappen (2) og mikrofonknappen @)
+ Hvis monitoren ikke skal brukes pa lang tid fjerner du alle batteriene fra babyenheten ngt:trfrteﬁrifileagEttigliﬁrkomet ig:tlrgﬂ;ytifjgﬁ:gne'|er
og foreldreenheten for a unnga skade som falge av batterilekkasje. Sender hele tiden - Mikrofonfelsomheten er for hgy - Juster mikrofonfelsomheten med opp/ned-
+ Koble stremadapteren fra stikkontakten nar monitoren ikke skal brukes. knappen (2) og mikrofonknappen @)
. . slik at babyenheten aktiveres av stemmen
« BC-926 fungerer best ved temperaturer mellom -9 °C og +49 °C.
« Utsett ikke monitoren for sterkt sollys over lang tid, og unnga varmekilder, fuktighet Rekkeviddealarm - Valgt kanal eller digital kode - Velg samme kanal og digital kode
alltid pa er forskjellig i de to enhetene i begge enhetene
og sveert stovete omgivelser, - Batteriet i babyenheten er tomt - Sett inn nytt batteri eller bruk adapter
X X X - Rekkeviddealarm er slatt - SIa pa rekkeviddealarmen i
+ Apne ikke apparatene. De inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. av i babyenheten, men pé i babyenheten
foreldreenheten
- Avstanden mellom de to - Flytt apparatene naermere
STANDARD TILBEHO@R enhetene er for stor hverandre
a. 6V AC-adapter til sender Rekkeviddealarm pa - Forstyrrelser fra annet - Velg en annen kanal
b. 6V AC-adapter til hurtiglader noen ganger apparat pa samme kanal
c. Hurtiglader Ingen rekkeviddealarm - Rekkeviddealarm er av - Sl pa alarmen i begge apparatene
i begge enhetene
d. Babyenhet / - Rekkeviddealarmen er pa i - SI& pé alarmen i foreldreenheten
e. Foreldreenhet babyenheten, men avi foreldreenheten
f. 3.7V Li-polymer oppladbar batteripakke Temperaturalarmen - @vre og nedre temperatur - Stillinn gvre og nedre temperaturgrense
eralltid pa grense er for naer gjeldende verdi ca. 5 °Cfra gjeldende verdi
g. Bruksanvisning
Viser alltid - Batteriet er oppbrukt - Lad batteriet med laderen
lavt batteriniva (foreldreenhet). Skift batteriet eller bruk

stromadapter (babyenhet)

- Batteri mangler i foreldreenhet - Sett batteripakken tilbake i batterirommet
- Batteripakken er skadet - Skift batteripakken
f Instructio, Kort batteritid - Nattlyset er slatt pa - Sld av nattlyset eller bruk
Manuar hele tiden VOX-funksjonen
- Vibrasjonsvarsling er pa - Sl av vibrasjonsvarsling
Mye statisk stoy - Babyenheten star for naer - Fjern det elektriske apparatet, eller sett
d e og forstyrrelser andre elektriske apparater babyenheten lenger fra staykilden, eller skift til
en annen kanal
For kort - Mange stalkonstruksjoner mellom - Flytt apparatene
kommunikasjons- baby- og foreldreenheten
rekkevidde - Utgangseffekten i babyenheten - Endre utgangseffekten til "Hi"
er satt til "EL"
- Batteriet i babyenheten er tomt - Skift batteriet, eller bruk stremadapter
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OM PADWICO

Besgk vare nettsider (www.padwico.com) for & se mer av vére produkter.
P& nettsidene finnes ogsé informasjon for vare kunder, hvis dere ensker a ta kontakt
med oss eller laste ned informasjon.

Vi haper du finner all informasjon du trenger pa vare hjemmesider. Hvis du vil komme i
kontakt med Padwico kundesenter géar du til

www.padwico.com

for & finne telefonnummeret til hver enkelt supportavdeling.

SAMSVARSERKLZARING

Dette produktet samsvarer med de viktigste kravene i "Artikkel 3 i R&TTE 1999 /5 /
EC-direktivet” safremt det brukes til det formalet det er tiltenkt og felgende standarder er
fulgt:

Sikkerhet for informasjonsteknologisk utstyr
(Artikkel 3.1.a i R&TTE-direktivet)
Gjeldende standard EN 60950: 2000

Elektromagnetisk kompatibilitet

(Artikkel 3.1.b i R&TTE-direktivet)
Gjeldende standard

ETSI EN 301 489-1-3 (Ver.1.4.1) :2002-08

Ytterligere informasjon:

Produktet er tilpasset "Low Voltage Directive 73 / 23 / EC”, "EMC

Directive 89 / 336 / EC” og “R&TTE direktivet 1999 / 5/ EC (vedlegg Il)”, og er utstyrt
med tilsvarende CE-merking.

<0

P.Ottosson
Padwico / Sverige Juni 2008
R&TTE-representant for produsenten

q3

LAND SOM OMFATTES AV RTTE-DIREKTIVET
Elle EU-land, Sveits €
og Norge (D
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INFORMASJON TIL BRUKERE

)i ¢

I henhold til EU-direktivene 2002/95/CE, 2002/96/CE og 2003/108/CE som
omhandler restriksjoner pa bruk av skadelige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr samt avfallshandtering.

Symbolet med et avfallsspann med kryss over pa utstyret angir at produktet ikke skal
kastes sammen med annet avfall nar det ikke lenger skal brukes.

Produkter som ikke lenger er i bruk ma leveres til avfallsmottak som kildesorterer
elektrisk og elektronisk utstyr, eller leveres tilbake til forhandleren nar nytt tilsvarende
utstyr kjopes.

Riktig avfallshandtering sikrer at utstyret blir resirkulert, behandlet og kastet pa en
miljigvennlig mate som bidrar til & redusere den negative virkningen pa milje og helse,
og som gir optimal resirkulering av komponentene i apparatet.

Hvis produktet ikke kastes pa riktig méte kan det fore til sanksjoner i henhold til
gjeldende lover.
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Tack for att du har kopt var dubbelriktade babyvakt BC-926. Enheten har tillverkats och
kontrollerats med hoga krav pa kvalitet for att varje enhet ska lamna fabriken i perfekt
skick. Om du mot all férmodan hittar fel eller stoter pa problem kan du kontakta din
aterforsaljare eller vart servicecenter. Las denna bruksanvisning noga for att enheten ska

fungera pa basta satt sd under en lang tid framover.

Funktioner

- Mycket kompakt fordldraenhet med en tjocklek pa bara 17 mm.

- Dubbelriktad kommunikation goér det mojligt for foraldrar att tala med barnet och
gor enheten lamplig att anvanda vid vard av aldre personer.

- Fjarrkontroll for musikuppspelning i babyenheten hjalper till att lugna barnet.

- Lang kommunikationsradie pd 800 m i 6ppna utrymmen.

- 2 kanaler + 8 digitala koder (totalt 16 delkanaler) ger ett gott skydd mot storningar.

- Indikator som visar temperaturen i barnets rum pa bade foéréldra- och babyenheten.

- Trygg nattlampa.

- Digitalt justerbar mikrofonkanslighet pa babyenheten.

- Batteriindikator och larm vid svagt batteri pa bade baby- och foréldraenheten.

- Avstandskontroll som larmar om barnet forflyttar sig langre &n 25-30 m fran fordldrarna.

- Ljud- och ljuslarm pa féraldraenheten nar mottagaren ar utanfor rackvidden.

- Ljud- och ljuslarm fér hog/lag temperatur (manuellt instéllbar) pa foraldraenheten.

- Digital volymkontroll pd baby- och férdldraenheten.

- Vibratorlarm pa foraldraenheten.

- Ljudnivdmatare med lysdioder pa féraldraenheten.

- Foréldraenheten kan anvandas med laddningsbart litiumpolymerbatteri.

Intelligent snabbladdare medféljer.
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Varning
Babyvakt BC-926 ar ingen medicinsk utrustning. For tidigt fodda barn eller barn som tillhér ndgon
riskgrupp skall Gvervakas av ldkare eller annan sjukvardspersonal.

Aven om du anvinder BC-926 bdr en ansvarig vuxen se till barnet med jamna mellanrum.

STROMKALLA
(A)Babyenheten
1. Batteridrift
Tryck ner knappen pa locket
och skjut

batteriluckan i den riktning

som

visas. Satt i 4 st. AAA alkaliska batterier
(UM-4) i facket.
Observera de angivna polaritetssymbolerna. Satt tillbaka batteriluckan.

OBS! For att erhalla basta prestanda bor du inte blanda gamla och nya batterier

eller alkaliska batterier och laddningsbara batterier.

2. Natdrift
Babyenheten kan anvéndas
pa elndtet med den medféljande 6V-
natadaptern. Anslut adapterpluggen till
DC-ingang pé babyenheten, och se
till att polariteten blir ratt.

Batteridriften kopplas ur sa snart

adaptern ansluts till
DC-ingang @
Kommunikationsradien &r storst nar babyenheten anvands pa elnatet.
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(B) Foraldraenheten

1. Batteridrift
Litiumpolymerbatteriet ar forinstallerat i enheten. For att byta batteriet trycker du
pa batterilocket och 6ppnar det i den riktning som visas. Ta ur batteriet och koppla
bort det fran uttaget.

2. Natdrift med den intelligenta snabbladdaren
Anslut pluggen pa den medféljande 6V-natadaptern till DC-ingang @ pa
snabbladdaren, och se till att polariteten blir ratt. Se till att foraldraenheten ar
avstangd och placera den i snabbladdaren. Laddningsindikatorn @ borjar lysa rod.
Justera foréldraenhetens placering om indikatorn inte borjar lysa. Nér batteriet
ar fulladdat (vilket normalt tar ca 3 timmar) visar indikatorn @ ett fast gront sken. Nu
kan fordldraenheten slas pa och bérja anvandas.
Du kan antingen ta ur den eller behdlla den i

snabbladdaren, vilket inte skadar batteriet.
| det senare fallet borjar snabbladdaren
automatiskt ladda batteriet igen om
spanningen sjunker under en viss niva.
Segmenten pa batteristatusindikatorn

@ blinkar i tur och ordning under laddning.

Obs! Innan du anvéander fordldraenheten for férsta gangen boér du ladda
litiumpolymerbatteriet med snabbladdaren under minst tre timmar. Se till att
enheten dr avstangd innan laddning.

A VARNING: SE TILL ATT BATTERIET | FORALDRAENHETEN AR LADDNINGSBART
INNAN DU PLACERAR DET | SNABBLADDAREN, ANNARS KAN DET EXPLODERA.

SE TILL ATT BATTERIET SITTER | FORALDRAENHETEN INNAN DU PLACERAR DEN

| SNABBLADDAREN, ANNARS KOMMER ENHETEN INTE ATT FUNGERA KORREKT.
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KONTROLLER

000
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@ © o
® 2ot 7
Babyenhet L]
Fordldraenhet

Laddare
@ Stromférsérjning PA/AV och Hogtalare @ Talknapp
strombrytare for nattlampa @ Pa-indikator Ljudnivamatare med lysdioder
@ Upp/Ner-knapp DC-ingang @ Mikrofon
® Lagesvaljare @ Stromforsorjning PA/AV och Hogtalare
@ Mikrofonknapp strombrytare for vibrator Laddningskontakter
@ Musikknapp @ Upp/Ner-knapp Laddningsstift
@ Nattlampa @ Lagesvaljare @ Laddningsindikator
@ Mikrofon Musikknapp @ DC-ingang
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Display

VOX-ikon for nattlampa
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INSTALLNINGAR

Babyenheten

Fordldraenheten

M Blinkande

M Fast sken

Sla pa enheten med
PA/AV-knappen (1)

Sla pa enheten med
PA/AV-knappen (1)

4

--T [E] or

)

23°

L —

Kanalinstalining

sekunder tills ett pip hors

bekréfta valet

L 2

Tryck och héll ner ldgesvéljaren M@ imeran3

Anvand Upp/Ner# knappen@ for att valja
kanal och tryck palagesvaljaren M @ﬁ)’r att

Tryck och hall ner lagesvéljaren M @i mer
an 3 sekunder tills ett pip hors

2o

Anvand Upp/Ner #—knappen @fﬁr att vélja
kanal och tryck pa lagesvéljaren M @fér att
bekréfta valet
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Babyenheten Forédldraenheten
Instélining
av digital kod EI
|
!
Anvand Upp/Ner #—knppen @ for att vélja . A . .
6nskad digital kod (totalt 8 koder tillgangliga) | Anvdnd Upp/Ner g -knappen (2 foratt valja
och tryck pa lagesvéljaren M @ for att samma digitala kod som pa babyenheten och
bekrifta valet tryck pa lagesvéljaren M @ for att bekrafta valet
Instélining
av uteffekt
|
Hy P
Anvand Upp/Ner#- knappen@ for att vélja H
eller EL (se Installning av uteffekt pa sidan 8 for
en detaljerad beskrivning) och tryck pa
lagesvaljaren M @ for att bekréfta valet
Instélining ‘
av 7 d

rackviddslarm

Un

Anvand Upp/Ner# -knappen for

att valja[in eller aFF for rackviddsfunktionen
(se Instéllning av rackviddslarm pé sidan 8

for en detaljerad beskrivning) och tryck pa
lagesvaljaren M @fﬁr att bekrafta valet

m
un

Anvéand Upp/Ner#—knappen @ for att vélja
samma instéllning som pa babyenheten och
tryck pa lagesvéljaren M @fi:’)r att bekrafta valet

Instalining
av larm for
ovre
temperatur-
grans Anvéand Upp/Ner # -knappen @ for att vélja
Ovre temperaturgrans for nar enheten ska
larma. Mojligt intervall &r -3 “C till +49 “C. Om
oF F arvalt, stalls ingen 6vre temperaturgrans
in. Tryck pé lagesvéljaren M @ for att bekréfta
valet
Instélining
avlarm for
undre
temperatur-
grans Anvéand Upp/Ner#—knappen @ for att vélja
undre temperaturgrans for nér enheten ska
larma. Mgjligt intervall &r -8 “C till +44 °C. Om
du gor fel (t.ex. valjer 15 °C som 6vre gréns
och 23 °Csom undre grans) accepterar enheten
inte ditt val och andrar automatiskt till en
instalining pa 2 “C under den 6vre gransen
(dvs. 13°C). Om nFFérvalt, stélls ingen undre
temperaturgrdns in. Tryck pa lagesvaljaren
M(Q3) for att bekréfta valet*
Normal
display

*

Det bor skilja atminstone 5 °C mellan instéllningarna av 6vre och undre gréans jamfort med aktuell temperaturmétning,
annars kommer temperaturlarmet att slas pa valdigt latt ndr temperaturen i barnets rum dndras nagot.

7




BC26 Manual_ Page 8 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22| i studio
t t t

BC26 Manual_ Page 9 | Techwall Electronics | 2007/Nov/22| i studio|
t t t t

Instdllning av digital kod

Denna babyvakt ar utrustad med ett speciellt digitalt kodningssystem, som
filtrerar bort alla oonskade stérningar for att garantera att foraldrarna bara hor
sitt eget barn. | normala fall behéver man bara programmera kanalen och den
digitala koden en gang. Om din granne skulle rdka ha en likadan babyvakt
installd pa samma kanal och med samma digitala kod, kan du behéva vélja en
ny kanal och kod sa att ni inte hor varandras barn.

Instéllning av uteffekt

H — Hog effekt

EL — Extra lag effekt

Om EL &rvalt, kommer ikonen fér avstandskontroll *® att visas i displayen och
foraldraenheten kommer att larma nar avstandet mellan barn- och

foraldraenheten 6verskrider 20-35 m. Denna avstandsfunktion ar anvandbar

for att Overvaka barnet pa allmén plats eller pa varuhus. Babyenheten fastes pa barnet.
Om barnet ror sig mer an 25-30 m fran fordldern kommer féraldraenheten att larma.

OBS! Nar man staller in att babyenheten ska anvanda avstandskontroll maste de bada
enheterna befinna sig ndra varandra, mindre @n 5 m ifrdn varandra. Foéréldraenheten
bekraftar installningen EL av babyenheten genom att visa en bokstav L till héger

i displayen.

Instéllning av rackviddslarm

On  — Funktionen for rackviddslarm &r aktiverad

of F — Funktionen for réckviddslarm &r avstdangd

Nar den ar installd pd oF F , minskas stralningen fran babyenheten, men forildraenheten

kan inte larma om den hamnar utanfor babyenhetens kommunikationsrackvidd.
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OBS! Om EL &rvalt, ar funktionen for rackviddslarm alltid pd D och kan inte
stingasav ofF .Fordldraenheten kommer d& automatiskt att ange rackviddslaget
(vilket indikeras med bokstaven L i displayen) oavsett om dess réckviddsinstéllning
ar On eller oFF.

Olika kombinationer av instéllningar ger féljande resultat:

Instéllning av réckvidds- Instéllning av rackvidds- Remarks
larm i babyenheten larm i foraldraenheten
PA PA Normal larmfunktion
PA AV Inget larm &ven utanfor rackvidden
AV PA Larmar alltid, dven innanfor rackvidden
AV AV Inget larm @ven utanfor rackvidden
ELo PA eller AV Larm ges om avstandet 6verskrider
20-30 m (om "{" visas i féraldraenhetens display)
Temperaturindikering

Sensorn i babyenheten kdnner av barnets rumstemperatur och resultatet visas i
displayen pa bade baby- och fordldraenheten. Sensorns normala funktionsomrade

ar -9 °C till +49 °C. Temperaturer utanfor detta omrade visas bara i babyenhetens display.
Foraldraenhetens display visar alltid 49 °C for temperaturer hogre dn denna matning
eller -9 °C for temperaturer under matningen. Om temperaturen plétsligt andras

(t.ex. om du tar med babyenheten ut under vintertid), kan sensorn behéva nagra minuter
for att stalla om sig till den nya miljon och visa korrekt matning.

OBS! Om babyenheten sdnder ofta eller spelar musik i mer @n 10 minuter, kan véarmen
som enheten avger paverka sensorns méjlighet att gora korrekta temperaturavlédsningar.

Métningen kan visa 2 eller 3 grader mer &n aktuell rumstemperatur.

ANVANDNING

1. Placera babyenheten ca 1 m fran saingen med mikrofonen @ riktad mot barnet.

2. Tryck pa och hall ner mikrofonknappen © @(hégtalarikonen q slacks i displayen)
med hjalp av Upp/Ner-knappen # @ft’)r att justera mikrofonens kanslighet sa att
enheten stdlls in att sénda sa snart mikrofonen @uppfattar den ljudniva du 6nskar.
Stapeldiagrammet i displayen dndras ocksa dérefter. Ju fler segment som visas i
stapeldiagrammet, desto kansligare for ljud ar enheten.

3. Nérenheten &risdandningsldge borjar displayens bakgrund att lysa och
sandningsikonen 7z visas. Sandaren atergar sedan till vanteldge nagra sekunder
efter att mikrofonen@ slutar att uppfatta ljud och sandningsikonen 7 slacks.
LCD:ns bakgrundsbelysning sldcks ocksa for att spara batterikraft.
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4. Nérfunktionen for rackviddslarm &r satt till On (pd) skickar babyenheten en signal
till fordldraenheten med regelbundna intervall &ven om mikrofonen @ inte
uppfattar nagot ljud. Sandningsikonen 7z blinkar i displayen.

5. Genom ett snabbt tryck pa lagesvaljaren M @ pa babyenheten
visar displayen de olika instéallningarna i tur och ordning:

Aktuell temperatur i
barnets rum ar 23 °C

CH2 och digital
E‘ 8 kod 8 &r valt

Hog uteffekt ar valt

23°

——

i@
Funktionen for
rackviddslarm &r pa D n

Displayen som visar kanal/digital kod, instéllning av uteffekt eller rackviddslarm
atergdr automatiskt till att visa temperaturen i barnets rum om ingen knapp
tryckts in inom 5 sekunder.

6. Placera fordldraenheten pa ett lampligt avstand fran babyenheten for att undvika aterkoppling.
Om de placeras for ndra varandra kommer det att horas ett tjutande ljud i hogtalaren .

7. Narfordldraenheten tar emot en signal fran babyenheten lyser displayen upp och
lysdioderna i nivamadtaren borjar lysa. Ju hogre barnet later, desto fler
lysdioder borjar lysa. Den har funktionen ér anvéandbar om féraldrarna behover
sdnka hogtalarvolymen for att inte stéra omgivningen.

8. Hogtalarvolymen kan dndras med Upp/Ner-knappen # @ . Stapeldiagrammet
for hogtalarvolymen i displayen andras pa motsvarande satt. Ju fler segment i
stapeldiagrammet, desto hogre volym i hdgtalaren . Om inget segment visas i
displayen ar hogtalaren helt avstangd.

9. Om funktionen for rackviddslarm ar satt till On (pa) pa bade baby- och féraldraenheten,
hors ett rackviddslarm sa snart foraldraenheten befinner sig utanfér
kommunikationsradien fér babyenheten i mer &n 2 minuter. Nivdmataren (6) och
ikonen for rackviddskontroll bérjar blinka 7z for att varna foraldrarna.

Dessutom kommer temperaturen att visas som - - °C. Larmet och ikonen férsvinner
endast om férdldraenheten far kontakt med babyenheten igen.

OBS! Larmet hors ocksa om babyenheten stdngs av, om batteriet tar slut, om

stromforsorjningen bryts, om instéliningen av kanal/digital kod &r olika pa baby- och

foraldraenhet eller om instdllningen av rackviddslarm &r olika pa baby- och féraldraenhet.
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10. Sa snart temperaturen i barnets rum over- eller understiger de installda vardena
kommer ett larm att ljuda pa fordldraenheten. Beroende pa om 6vre eller undre
gransen har éverskridits, kommer motsvarande ikon (U eller L) och aktuell
temperatur att blinka pa displayen.

11. Genom ett snabbt tryck pa ldgesvaljarknappen M @visar displayen de olika

instdllningarna i tur och ordning:

Aktuell temperatur i
barnets rum &r 23 °C

L
Lagre temperatur- | CH2 och digital
grans arsatt till 16 °C I E 8 kod 8 &r valt
. u [
Ovre temperatur- °c Funktionen fér rackviddslarm
grans ar satt till 29 °C E 9 ﬂ n ar aktiverad

Displayen som visar kanal/digital kod, instdlining av rackviddslarm, instéllning av 6vre
eller undre temperaturgréns atergdr automatiskt till att visa temperaturen i barnets rum
om ingen knapp tryckts in inom 5 sekunder.

12. Batteriets status i bade baby- och fordldraenhet visas av batteristatusindikatorn E
Efterhand som batteriet anvdands minskar antalet segment pa statusindikatorn.
Nar indikatorn &r tom bérjar den blinka och ett larm ljuder (pa foréldraenheten).

13. Babyenheten skickar en signal till fordldraenheten nér endast ett segment B aterstar pa
batteristatusindikatorn. Ikonen for svagt batteri £ borjar blinka pa fordldraenhetens
display och ett pipljud hors. Nar babyenhetens batteristatusindikator D blir helt tom
hors tva pipljud, som uppméarksammar foraldern pa att babyenhetens batteri
behdver bytas.

14. Varje gang du trycker pa en knapp hérs en pipton for att bekrafta att den har
registrerats av enheten. Nivan pa piptonen och larm
ar fast och paverkas ej av volymkontrollens
installning.

15. Man kan bdra med sig fordldraenheten genom att
fasta barremmen enligt bilden.
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SPECIALFUNKTIONER

Nattlampa

Nattlampan @ kan slds pa permanent genom att du flyttar PA/AV-strémbrytaren @
till positionen @. Ikonen for nattlampan & visas da i displayen. Nattlampan kan ocksé
stallas in pa VOX (rostaktiverad) genom att trycka upprepade ganger pa mikrofon-
knappen O@VOX—ikonen visas da bredvid ikonen & .| VOX- lige tands nattlampan
sa snart mikrofonen@uppfattar ett ljud och slacks automatiskt nagra sekunder efter
att mikrofonen@slutat uppfatta ljud. Om du trycker igen pa mikrofonknappen IO@

ldmnar nattlampan VOX-laget.

Spela musik

Tryck pa musikknappen J"@fér att borja spela musik. Musikikonen d* och melodins
nummerg visas pa displayen i bade baby- och férildraenheten. Tryck igen for att stoppa
musiken. For att byta melodi trycker du pa och haller ner musikknappenJ' @ ,samt trycker pa
Upp/Ner-knappen # @fér att valja. Slapp bada knapparna nédr énskad melodi &r vald.

Det finns totalt 3 sdnger och 3 naturljud att vélja mellan. Musikens volym kan justeras
genom ett tryck pd Upp/Ner # @ .Jufler segment i stapeldiagrammet, desto hogre
volym i hégtalaren @

Vibratorsignal

Satt PA/AV-strbmbrytaren@i position 18 vibratorikonen “i“visas daidisplayen.
Nér barnets rost hors tillrackligt hogt satter vibratorn igang. Den har funktionen &r
anvandbar om férdldern befinner sig i en hégljudd miljo (t.ex. dammsuger). For att

spara pa batteriet bér man inte anvdnda vibratorsignalen for ofta.
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Fjarrstyrning av musikspelning

Musikspelningen i babyenheten kan fjarrstyras av foraldern. Tryck pa musikknappen
J @ft’)r att sitta pd musiken. Musikikonen ¥ och melodinumret 2 visas da
displayen pa bade baby- och féraldraenheten. Tryck igen for att stoppa musiken.
Foratt byta melodi trycker du p& och haller ner musikknappen ¢™ @, samt trycker pa
Upp/Ner-knappen # @ for att valja. Slapp bada knapparna nér dnskad melodi &r vald.
Musiken kan gora att fordldern inte uppfattar barnets grat. Man bor darfor stanga

av musiken da och da for att lyssna pa barnets ljud.

OBS! Fjarrstyrningen fungerar inom en radie pa ca 300 m i ppna utrymmen.

Talfunktion

Foraldraenheten kan anvandas for att tala med barnet sa att barnet kanner sig tryggt.

Den hér funktionen &r ocksa anvandbar vid vard av dldre.

Tryck pa och hall ner talknappen TALK@.TaIikonen (Qa visas dd i displayen.
Vanta tills det hors en serie pipljud. Tala mot mikrofonen @ efter ljudet. Slapp upp
talknappen TALK@ ndr du har pratat klart. Det dréjer sedan en liten stund innan

barnets rost hors igen.

A VARNING: Talfunktionens kommunikationsradie dr ca 300 m i
oppna utrymmen, som kan jamféras med kommunikationsradien 800 m

mellan baby och foérdldraenhet.
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FORSIKTIGHETSATGARDER

Anvdnd endast medféljande ndtadaptrar, anvandning av andra adaptrar kan skada
BC-926 babyvakten.

Om babyvakten inte anvénds under en langre tid bor alla batterier tas bort ur bade baby-
och fordldraenheten for att undvika skador p.g.a. batteri lackage.

Ta ur natadaptern ur vaggkontakten ndr enheten inte anvands.

BC-926 fungerar bast i temperaturomradet -9 °C till +49 °C.

Utsatt inte enheten for starkt solljus under en langre tid. Placera den inte ndra en
varmekalla, i ett fuktigt eller mycket dammigt utrymme.

Oppna inte héljet. Det finns inga delar inuti som &r utbytbara.

STANDARDTILLBEHOR

o o

Q@ S o o 0

. Foraldraenhet

. Bruksanvisning

. 6V natadapter for sandaren

. 6V natadapter for snabbladdaren
. Snabbladdare

. Babyenhet

-

Laddningsbart 3.7V litiumpolymerbatteri

f Instruceio,

Many,
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Problem

Babyenheten sénder
inte

Sénder hela tiden

Réckviddslarmet
aralltid pa

Rackviddslarmet
aribland pa

Inget réckviddslarm

Temperaturlarmet
aralltid pa

Visar alltid larm for
1ag batteriniva

Batteridriften ar kort

Mycket statiska ljud
och stérningar

For kort
kommunikations-
radie

FELSOKNING

Méajliga orsaker

- Mikrofonkénsligheten &r for lag

- Batteriet har tagit slut eller
natadaptern felaktigt ansluten

Mikrofonkansligheten &r for hog

Instéliningen av kanal eller digital kod
ar olika i baby- och féraldraenheten
Babyenhetens batteri &r slut
Installningen av rackviddslarmet i
babyenheten &r Av men instéllningen
iforaldraenheten & Pa

- Avstandet mellan baby- och foréldra-
enheten &r for stort

Storningar fran andra enheter som
anvander samma kanal

Bade baby- och foraldraenheten ar
inget rackviddslarm aktiverat.
Babyenheten &r Pd men Avi
foraldraenheten.

Ovre och undre temperaturgréns
ar for ndra aktuell avldsning

- Batteriet ar urladdat

- Fordldraenheten saknar batteri
Batteriet ar skadat

Nattlampan &r paslagen
permanent
Vibratorsignalen ar paslagen

- Babyenheten ér placerad néra
elektrisk utrustning

Ménga metallféremal mellan
baby- och foréldraenheten
Uteffekten i babyenheten

ar satt till EL

- Batteriet i babyenheten ar urladdat
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Losning

- Oka mikrofonkénsligheten genom att anvénda
Upp/Ner-knappen 2) och mikrofonknappen@

- Byt batteri eller
kontrollera anslutningen

- Minska mikrofonkansligheten genom
att anvanda Upp/Ner-knappen (2)

och mikrofonknappen (4) sa att babyenheten

blir rostaktiverad

- Stéll in samma kanal och digital kod
i bade baby- och foréldraenheten
- Byt batteri eller anvand nétadapter

- Andra instéliningen av rackviddslarmet i

babyenheten till On

- Flytta baby- och féréldraenheten ndrmare

varandra

- Byt till en annan kanal

- Andra bada instillningarna till P&

- Andra instaliningen i féraldraenheten till P&

- Sétt 6vre och undre temperaturgrans

ca 5 “Cfran aktuell temperaturavldsning

- Ladda batteriet genom att anvinda laddaren
(féraldraenheten). Byt batteri eller anvand

natadapter (babyenhet)
- Satt tillbaka batteriet i batterifacket
- Ersdtt med nytt batteri

- Stdng av nattlampan eller stall
in VOX-anvéndning
- Stang av vibratorsignalen

- Ta bort den elektriska utrustningen eller flytta

babyenheten langt frén stérningskallan
eller byt till en annan kanal

- Flytta baby- och féréldraenheten
- Andra instaliningen av uteffekt till Hi

- Byt batteri eller anvind nétadapter
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OM PADWICO

Besok var hemsida (www.padwico.com) for att se mer av véra produkter.
Hemsidan innehaller ocksa information for vara kunder i de fall ni behéver

ta kontakt med oss eller behdver ladda ner information. Vi hoppas du hittar all
information du behdver pé var hemsida och om du vill komma i kontakt med
Padwico kundkontakt besoker du var hemsida

www.padwico.com

for att finna telefonnummer till respektive supportavdelning.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den hér produkten dverensstammer med de viktigaste kraven i “Artikel 3 i
R&TTE 1999 / 5 / EC-direktiven” om den anvands for avsett bruk och foljande
standards har tillampats:

Sakerhet for informationsteknologisk utrustning
(Artikel 3.1.a i R&TTE-direktivet)
Tillampad standard EN 60950: 2000

Elektromagnetisk kompatibilitet

(Artikel 3.1.b i R&TTE-direktivet)

Tillampad standard

ETSI EN 301 489-1-3 (Ver.1.4.1) :2002-08

Ytterligare information:

Produkten &r anpassad till “Low Voltage Directive 73 /23 / EC”, “EMC
Directive 89 / 336 / EC” och “R&TTE direktivet 1999 /5 / EC (bilaga Il)” och &r
férsedd med respektive CEmarkning.

<0

P.Ottosson
Padwico / Sverige Juni 2008
R&TTE representant for tillverkaren

INFORMATION TILL ALLA ANVANDARE

A

I enlighet med de europeiska direktiven 2002/95/CE,
2002/96/CE och 2003/108/CE, som hansyftar tillanvandning
av farliga substanser i elektrisk och elektronisk apparatur
liksom avyttring av avfall.

Symbolen med den Overkryssade soptunnan som finns
pa apparaten, anger att produkten maste samlas upp och
avyttras separat i forhallande till annat avfall nér den fullgjort
sin livstid.

Anvandaren méste darfor dverlamna den utslitna apparaturen

till lampliga uppsamlingsstéllen for sorterat elektroniskt och
elektrotekniskt avfall eller lamna tilloaka den till &terférséljaren

pa samma gang som han/hon koper en ny likvardig apparat,
enligt principen en gammal produkt i utbyte mot en ny. Lamplig
sortering av den nedskrotade apparaturens olika delar for
darpa foljande atervinning, behandling och miljévéanlig sanering
bidrar till att undvika férorening av miljén och negativa effekter
pa hélsan, liksom att det gynnar ateranvandning av de material

som apparaturen &r gjord av.

Om anvandaren nedskrotar produkten felaktigt medfér det att
sanktioner enligt géllande lagstiftning kommer att tillampas.
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LANDER SOM OMFATTAS RTTE-DIREKTIVET
Alla 1ander inom EU, Schweiz €H
och Norge (N>
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